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MANUEL DU PROPRIETAIRE - DIMVENSIONS D’INSTALLATION DE BASE
ET NOTES RELATIVES AU MONTAGE

Il est extrémement important de commencer avec des socles, un plancher-terrasse ou une
plateforme en béton pour fixer votre structure

» Portez une attention particuliére aux éléments nécessaires a chaque étape. Veillez a utiliser les bonnes piéces de
quincaillerie a chaque étape. L'utilisation de matériel inadéquat peut entrainer un montage incorrect

* Noubliez pas de repérer la présence d'installations souterraines de services publics et de lignes électriques aériennes
* La quincaillerie pour fixer les supports au sol est incluse.

* La quincaillerie pour monter la structure de fagon permanente sur une surface en béton n’est pas incluse.
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TAILLE DE PLATEFORME A NIVEAU RECOMMANDEE IMPORTANT! AVEC DRAINAGE
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - EMPLACEMENT ET PREPARATION DU

SITE

A.

Vérifiez vos codes de construction et municipaux locaux pour connaitre les
exigences ou les restrictions en matiére de permis, y compris les restrictions HOA.

Sélectionnez un emplacement avec beaucoup de soleil, un bon drainage et la
possibilité de créer une surface ferme et plane pour votre serre.

Une surface ferme et plane est d’'une importance cruciale pour la longévité de
votre serre.

Assurez-vous qu’elle est accessible de tous les cbtés pour la nettoyer et
effectuer I'entretien annuel

Envisagez un emplacement de site a proximité des sources d’eau et d’électricité
Assurez-vous que le site est bien drainé et évitez les zones basses.

La zone recommandée pour la préparation du site de la serre Bellerose est de
15'-8 5/8" x 8'-4 9/16" x 9'-8 3/4" (4791mm x 2555mm x 2968mm).

Avant de préparer votre surface — veérifiez a nouveau la présence de services
publics souterrains (exemple : conduites de gaz, de cables ou de gicleurs)

Enlevez toute herbe, saleté et aménagement paysager pour créer une surface
plane et dure

Cela peut impliquer de creuser pour créer un point de niveau, en fonction de
'emplacement de votre site.

Before preparing your surface — double check for possibility of any underground
utilities (example: gas, cable, or sprinkler lines)

Remove any grass, dirt, landscaping to create a level, hard-packed surface
This may involve some digging to create a level spot, dependent on your site
location.

Déterminez vos matériaux de plate-forme préférés pour votre serre

Il N’est PAS recommandé d’installer la serre directement sur le sol ou I'’herbe.
Cela réduira la durée de vie de votre serre.

Les options de dalles de chantier comprennent des paveés de gravier, de
terrasse ou de brique, et une dalle de béton

Des ancrages pour une surface naturelle, comme le gravier, sont inclus

Si vous construisez sur une fondation en béton (ou en brique/pavés) ; les
ancres devront étre achetées dans votre quincaillerie locale



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (PAS A L'ECHELLE)

AA01 BUTEE DE PORTE - W4L 19558
(x1)  17/8"x115/16"x37"(47x50x940

[ y = [
AJO1 REBORD DE FENETRE - W4L19569 AJ02 REBORD DE FENETRE - W4L19570
(x1)  17/16"x4"x283/8" (36x102x721) (x1) 1 7/16"x4"x283/8" (36x102x721)

BO1 POTEAU - W4L19471 s
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)

B02 POTEAU-W4L19478
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254) o

[- : : i
B03 POTEAU - W4L19492
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)

B04 POTEAU - W4L19493
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)

BO5 POTEAU - W4L19497
(x1)  3"x3"x85 11 /16" (76x76x2177)

B06 POTEAU - W4L19499
(x1)  3"x3"x8511/16" (76x76x2177)

BO7 POTEAU DE PERGOLA- W4L19563
(x1) 3"x3"x86 1/16" (76x76x2186)

BO8 POTEAU DE PERGOLA - W4L19564
(x1) 3"x3"x86 1/16" (76x76x2186)

CBO1 CADRE A LATTES - W4L19589
(x2)5/8"x3"x53 7/8" (16x76x1368)

D01 BOUTISSE - W4L19480
(x4) 17/16"x5 1/4"x67" (36x134x1702)

D02 BOUTISSE - W4L19500
(x1) 17/16"x5 1/4"x89 1/2" (36x134x2274)

D03 PIGNON - W4L19504
(x2) 17/16"x5 1/4"x59 3/16" (36x134x1504)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (PAS A L'ECHELLE)

D04 PIGNON - W4L19505
(x2) 17/16"x5 1/4"x59 3/16" (36x134x1504)

D05 GARNITURE D'EXTREMITE- W4L19556
(x4) 17/16"x134x219 (36x134x219

|| 2

D06 POUTRE DE PERGOLA - W4L19559
(x1)  17/16"x51/4"x89 7/16" (36x134x2272)

D07 CHEVRON DE PERGOLA - W4L19560
(x2) 17/16"x5 1/4"x52 1/16" (36x134x1322)

D08 BOUTISSE - W4L19571
(x1) 17/16"x51/4"x89 1/2" (36x134x2274)

I

EO1 REBORD DE FENETRE - W4L19476 E0O2 REBORD DE FENETRE -W4L19477
(x2) 17/16"x3 3/8"x23 1/8" (36x86x588) (x8) 17/16"x3 3/8"x21 5/16" (36x86x542)
E0O3 REBORD DE FENETRE - W4L19479 E0O4 REBORD DE FENETRE - W4L19502
(x2) 1 7/16"x3 3/8"x23 1/8" (36x86x588) (x1) 17 /16"x3 3/8"x23 3/4" (36x86x604)
E0O5 REBORD DE FENETRE - W4L19503
(x1) 17/16"x3 3/8"x23 3/4" (36x86x604)
L E0O6 CHEVRON - W4L19506
(x4) 17/16"x3 3/8"x56 1/2" (36x86x14350)
E0O7 CHEVRON DE PERGOLA - W4L19561
(x3) 17/16"x3 3/8"x52 1/16" (36x86x1322)
] L
E08 ENTRETOISE - W4L19565 E09 REBORD DE FENETRE - W4L.19568
(x4) 17/16"x3 3/8"x18 11 /16" (36x86x474) (x1) 17/16"x33/8"x33 3/4" (36x86x858)




MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (PAS A L’ECHELLE)

E10 CHASSIS DE VENTILATEUR - W4L19598
(x1) 17/16"x33/8"x10 9/16" (36x86x268)

E11 CHEVRON - W4L19606
(xB) 17/16"x3 3/8"55 7/16" (36x86x1408)

E12 CHEVRON - W4L19609
(x4) 17/16"x3 3/8"x55 7/16" (36x86x1408)

E13 SOLIVE -W4L19616
(x3) 17/16"x3 3/8"x54 1/8" (36x86x1375)

o o

FO1 MONTANT -W4L19473
(x2) 17/16"2 3/8"x86 11 /16" (36x60x2202)

[ ]

FO02 MONTANT - W4L9475
(x8) 17/16"x2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)

FO3 ENTRETOISE - W4L19487

FO4 ENTRETOISE - W4L19488

(x4) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458)

(x4) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458)

FO5 MONTANT - W4L19495
(x1) 17/16"x2 3/8"x85 11 /16" (36x60x2177)

F13
(x1)

F15
(x1)

- LI - O

FO6 MONTANT - W4L19496
(x1) 17/16"x23/8"x8511/16" (36x60x2177)

FO7 CADRE DE FENETRE -W4L19507
(x1) 17/16"x23/8"x21 3/16" (36x60x538)

FO9 CADRE DE FENETRE -W4L19509
(x1) 17/16"x23/8"x10 9/16" (36x60x268)

F11 CADRE DE FENETRE - W4L19574
(x1) 17/16"x23/8"x22 3/16" (36x60x563)

CHASSIS DE VENTILATEUR -W4L 19596
1 7/16"x23/8"x21 3/16" (36x60x538)

CHASSIS DE VENTILATEUR-W4L 19599
17/16"x23/8"x10 9/16" (36x60x268)

FO8 CADRE DE FENETRE - W4L19508
(x1) 1 7/16"x23/8"x21 3/16" (36x60x538)

F10 CADRE DE FENETRE - W4L:19510
(x1) 17/16"x23/8"x10 9/16" (36x60x268)

F12 CADRE DE FENETRE -W4L19588
(x1) 17/16"x23/8"x22 3/16" (36x60x563)

F14 CHASSIS DE VENTILATEUR -W4L 19597
(x1) 17/16"x23/8"x21 3/16" (36x60x538)

F16 CHASSIS DE VENTILATEUR-W4L19600
(x1) 17/16"x23/8"x10 9/16" (36x60x268)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (PAS A L'ECHELLE)

F17 CHASSIS DE VENTILATEUR - W4L19601
(x1) 17/16"x23/8"x10 9/16" (36x60x268)

o = +] "
<] &

GO01 PANNEAU DE LA BASE - W4L19474
(x4) 15/16"x5 1 /4"x67" (24x134x1702)

G02 PANNEAU DE LA BASE - W4L19491
(x1) 15/16"X5 1/4"X88 9/16" (24x134x2250)

o

G03 PANNEAU DE LA BASE - W4L19501
(x2) 15/16"X5 1/4"X25 13/16" (24x134x655)

i

S

HO1 MARCHEPIED - W4L19472
(x4) 15/16"x3 3/8"x67" (24x86x1702)

HO02 MARCHEPIED - W4L19494
(x1) 15/16"x3 3/8"x88 9/16" (24x86x2250)

HO3 MARCHEPIED - W4L19498
(x2) 15/16"X3 3/8"X25 13/16" (24x86x655)

HO4 TABLETTE - W4L19722
(x4) 15/16"x3 3/8"x89 7 /16" (24x86x2272)

JO1 TABLETTE LATERALE - W4L19593 J02 TABLETTE INFERIEURE - W4L 19590
(x2) 15/16"x2 3/8"x4 13/16" (24x60x122) (x2) 15/16"x2 3/8"x32 5/16" (24x60x820)

: - |
J03 PANNE - W4L19610
(x8) 15/16"x2 3/8"x67 15/16" (24x60x1725)

J04 PANNE - W4L19611
(x4) 15/16"x2 3/8"x67 15/16" (24x60x1725)

JO5 RAIDISSEUR DE FAITIERE -W4L 19613
(x2) 15/16"x2 3/8"x79 13/16" (24x60x2028)

J06 RAIDISSEUR DE FAITIERE -W4L19614
(x2) 15/16"x2 3/8"x54 1 /4" (24x60x1378) |

K01 PLANCHE DE REGLAGE DU PIC- W4L19554
(x2) 5/8"x5 1/4"x15 1/4" (16x134x388)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (PAS A L’ECHELLE)

MO1 GARNITURE DE TABLE - W4L19482
(x1) 5/8"x3 3/8"x32 1 /2" (16x86x825)

MO03 GARNITURE DE TABLE - W4L19486
(x2) 5/8"x3 3/8"x36 9/16" (16x86x929)

M05 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19490
x8) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)

MO02 GARNITURE DE TABLE -W4L19485
(x2) 5/8"x3 3/8"x42 11/16" (16x86x1084)

M04 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19489
(x8) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)

M06 GARNITURE DE TABLE - W4L19566
(x1) 5/8"x3 3/8"x24 1/2" (16x86x620)

MO07 GARNITURE DE TABLE - W4L19573
(x1) 5/8"x3 3/8"x84 1/2" (16x86x2146)

NO1 ENCADREMENT DE FENETRE - W4L9551

(x4) 5/8"x2 3/8"x40 1/2" (16x60x1028)

NO2 ENCADREMENT DE FENETRE - W4L19552
(x4) 5/8"x2 3/8"x17 3/4" (16x60x451)

NO3 ENCADREMENT DE FENETRE -W4L19553
(x4) 5/8"x2 3/8"x33 7/8" (16x60x861)

NO4 PANNE DE PERGOLA - W4L19562
(x7) 5/8"x2 3/8"x87 1/16" (16x60x2212)

NO5 PLANCHE A ROBINET - WAL19567
(x1) 5/8"x2 3/8"x20 11 /16" (16x60x526)

NO7 LAME - W4L19591
(x11) 5/8"x2 3/8"x37 1 /2" (16x60x952)

NO9 GARNITURE DE TABLE- W4L 19604
(x2) 5/8"x2 3/8"x10 1 /2" (16x60x267)

001 BUTEE DE PORTE - W4L19557

NO6 ENCADREMENT DE FENETRE - W4L19575
(x2) 5/8"x2 3/8"x21 9/16" (16x60x547)

NO8 FACADE D’ETAGERE - W4L19594
(x1) 5/8"x2 3/8"x34 3/16" (16x60x868)

N10 GARNITURE DE TABLE - W4L19605
(x1) 5/8"x2 3/8"x15 1/4" (16x60x388)

(x2) 5/8"x1 5/16"x80 5/16" (16x34x2040)

# ' e #

P01 TAQUET DE TABLE - W4L 19481
(x1) 1 7/16"x17/16"x131/16" (36x36x332)

P03 TAQUET DE TABLE - W4L19484
(x8) 1 7/16"x1 7/16"x13 1/4" (36x36x336)

P02 PANNEAU D’HABILLAGE DE FENETRE - W4L.19483
(x12) 1 7/16"x17/16"x187/8" (36x36x480)

P04 PANNEAU D’HABILLAGE DE FENETRE -WA4L 19555
(x2) 1 7/16"x1 7/16"x18 3/4" (36x36x477)

P05 TAQUET DE TABLE - W4L19572
(x1) 1 7/16"x17/16"x805/8" (36x36x2048)

P06 PANNEAU D’HABILLAGE DE FENETRE - W4L19595
(x1) 1 7/16"x1 7/16"x31 7/16" (36x36x798)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (PAS A L’ECHELLE)

Q02 BORDURE D’AVANT TOIT- W4L19603
(x2) 15/16"x4 7/16"x68 7/16" (24x112x1738)

Q01 BORDURE D’AVANT TOIT- W4L19602
(x2) 15/16"x4 7/16"x68 7/16" (24x112x1738)

l : . : - : : 4

Q03 MADRIER DE FAITAGE - W4L19607
(x2) 15/16"x4 7 /16"x87 13/16" (24x112x2230)

Q04 MADRIER DE FAITAGE - W4L19608
(x2) 15/16"x4 7/16"x451/8" (24x112x1146)

V01 BLOC DE VERROUILLAGE-WA4L19615
(x2) 1 1/4"x1 1/4"x3" (32x32x76)

Y01 ETAGERE ARRIERE - W4L19592 Y02 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19612
(x1) 5/8"x4"x37 1/2" (16x102x952) (x4) 5/8"x4"x24 3/16" (16x102x614)
-E @" - T & @ ® @

|2 e 2@ @ @

DA01 ASSEMBLAGE DE PORTE - W2A04009
(x1) 17/8"x36 9/16"x80" (48x928x2032)

. .
f
. s, . ol = ' e, . . .

TB01 ASSEMBLAGE DE TABLE-W2A04151 TB02 ASSEMBLAGE DE TABLE- W2A04152
(x1) 2 1/16"x16 1/16"x32 1/2" (52x408x825) (x2) 2 1/16"x16 1/16"x42 11 /16" (52x408x1084)

10



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (PAS A LECHELLE)

* * al® ®

-

b — —

* -

TB03 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04153
(x1) 2 1/16"x16 1/16"x36 9/16" (52x408x929)

" ow

w0 ® w LAY

TB04 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04159

(x1) 2 1/16"x16 1/16"x36 9/16" (52x408x929)
:l"

TB05 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04160

(x1) 2 1/16"x16 1/16"x24 1/2" (52x408x620)

.
-
=
L)
\

: )

TB06 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04165
(x1) 2 1/16"x16 1/16"x84 1/2" (52x408x2146)

WAO01 ASSEMBLAGE DE PANNEAU - W2A04157
(x2) 1 7/16"x19 11/16"x32 11/16" (36x501x830)

®|

]Ial

o = —

WAOQ04 ASSEMBLAGE DE PANNEAU -W2A04164

(x1) 1 7/8"x21 13/16"x47 3/16" (48x554x1198)

11

4

WAO02 ASSEMBLAGE DE PANNEAU - W2A04158

(x2)

17/16"x1911/16"x3211/16" (

36x501x830)

]

|e

°|

[#]

WAO03 ASSEMBLAGE DE PANNEAU - W2A04163
(x1) 1 7/8"x2113/16"x473/16" (48x554x1198)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (PAS A L'ECHELLE)

WP01 PANNEAU MURAL - W2A04150 WP02 PANNEAU MURAL - W2A04154
(x11) 11/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802) (x1) 1.1/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802)

WPO03 PANNEAU MURAL - W2A04156
(x2) 1 1/16"x18 3/4"x31 9/16" (27x477x802)

WP04 PANNEAU MURAL-W2A04161
(x1) 11/16"x31 3/8"x31 9/16" (27x798x802)

WP05 PANNEAU MURAL - W2A04162
(x2) 11 /16"x22 1 /8"x31 9/16" (27x563x802)

12



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS ACCESSOIRES (PAS A L'ECHELLE)

A4M00555 SUPPORT EN L BLK A4M00557 CHARNIERE A6P00573 PIED DE POTEAU 3x3 A6P00577 CEILLET EN CAOUTCHOUC
(x8) ] (x4) (x2) (x1)

f

i m

A6P00646 COUDE 1/2 ) . AB6P00649 CONNECTEUR
NPT (x2) A6P00648 RACCORD DE TUYAU FILETE (x1) DE TUYAU FILETE
(x1)

A6P00645 TUYAU 1/2 " SCH40X24 X 24" — B
(x1)

AB6P00692 CEILLET DE CORDON  A6P00693 PROTECTEUR DE

(x1) (x2) FAITIERE
-
. A6P00754 THERMOSTAT i
; : (x1)
A6P00730 GRILLE D’AERATION
; x2
A4M01591 CROCHET 02)
(x6) _
i
. A4M02086 SUPPORT DE PIGNON ,
. l . X2 A4M02092 PLAQUE D’ANCRAGE
AAMO1T 8T SOBOORT DE A4MO02085 FIXATION DE (x2)

(x2) CHEVRON (x3) FAITIERE (x4)  DE POTEAU

A4M02091 PIQUET DE SOL
(x10)

A4M02095 SUPPORT EN L

A4M02089 PLAQUE DE POTEAU EN ACIER — . (x2)
(x4) T

A4M02094 SUPPORT DE TABLE PLIANT

(x8)
A4M02093 SUPPORT DE CHEVRON A4MO3127 SUPPORT
(x10) — 2 2)
L T SH
- H‘!l—l.'-'"_-—l - | i ]

9205413 BOITIER ELECTRIQUE
(x1)

13



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES
COMPOSANTS ACCESSOIRES (PAS A L'ECHELLE)

—

A4M03101 COUVRE-EPISSURE
(x10)

A4M02096 SUPPORT ._ A4M02099 TASSEAU EN T
(x4) (x8)

A4M03102 GARNITURE

(x4)
: : e A4M02846 EPISSURE DE BORDURE
A4M02158 ETIQUETTE D’IDENTIFICATION  (X2) ’
(x1) DE BYD PATIO I—
- A4M02383 VENTILATEUR
/// A4M02385 COLLIER DE SERRAGE (x1) DECHAPPEMENT
W (x2)
L
A4M02384 ROBINET DE TUYAU , -
(x1) Py
< . ] =
A { | it " A4M02845 EPISSURE DE FAITIERE
IS . Jo(x1) A4M02811 SUPPORT DE TABLETTE
) t (x10)
A4M02411 CHAINE DE PROTECTION 2
(1) DE PORTE A4M02533 CHARNIERE DE SUPPORT
(x2)
, Yoo
_ : (1) A4M02607 VERROU DE FENETRE
I 1 X2
A4M02532 BAS DE PORTE .
1
1) A4M03105 SOFFITE
(x2)
A4M03103 FAITIERE A4M03106 SOFFITE
(x2) (x2)
3‘2'3403104 BORDURE A4M02868 EPISSURE DE SOFFITE

(x2)
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS ACCESSOIRES (PAS A L'ECHELLE)

A6P00870 FEUILLE DE POLY A6P00876 FEUILLE DE POLY
(x12) (x2)

A6P00883 FEUILLE DE POLY
(x1)

A6P00899 FEUILLE DE POLY
(x1)

A6P00903 FEUILLE DE POLY
(x8) A6P00904 FEUILLE DE POLY

(x4)
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS ACCESSOIRES (PAS A L'ECHELLE)

A6P00871 CANAL EN POLY
(x24)

ABP00872 CANAL EN POLY
(x30)

A6P00877 CANAL EN POLY
(x4)

A6P00884 CANAL EN POLY
(x2)

A6P00895 CANAL EN POLY
(x2)

A6P00901 CANAL EN POLY
(x2)

A6P00902 EPISSURE DE FEUILLE DE POLY
(x10)

A6P00905 CANAL EN POLY
(x4)

A6P00906 CANAL EN POLY
(x8)

ABP00907 CANAL EN POLY
(x16)

6P00809 RUBAN DE PLOMBIER A6P00690 RUBAN D’ETANCHEITE A6P00813 RUBAN D'ETANCHEITE
(x1) (x1) A LA POUSSIERE (x1) A LA POUSSIERE

16



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

o r—

H100999 | BOULON WH BLK - - -
H100205| BOULON WH BLK (x24)] 1/4x2-1/2 H100193| ECROU A PORTEE

CYLINDRIQUE WH BLK
(x12)| 5/16x1-1/2

= Piéces de quincaillerie
[ ]
J H100974| BOULON WH BLK <]
\ (x12)| 5/16x5-3/4 .
: H100379 | ECROU EN T
[—1 (x156)| 5/16
H100459| BOULON WH BLK
H100513] BOULON WH BLK
J (x16)| 5/16x4-1/4 (x8)] 5/16x1-1/4
H100415] BOULON WH BLK H100407| BOULON WH BLK
(x24)| 5/16x3-3/4 (x8)| 5/16x1-1/2
[ J H100503| BOULON WH BLK H100378| BOULON WH BLK
h (xB)| 5/16x3-1/2 (xB)| 5/16x1-3/4 11100478 | RONDELLE PLATE BLK
(x6)| 8x27
[ E H100488 | BOULON WH BLK
J H100195]| BOULON WH BLK H100457| BOULON WH BLK (x13)[ 1/4x2
j (x48)| 5/16x2-3/4 (x4)| 5/16x2

(x53)| 6x15 VERROUILLAGE EXT BLK

| VERROUILLAGE EXT BLK H100479| ECROU AUTOBLOQUANT BLK
H100792 | VIS TIREFOND WH BLK
H100653 | ECROU H100630 | RONDELLE PLATE BLK (x9) | 174x3
AUTOBLOQUANT BLK (x41)| 8x19
(x37)| 1/4
> !
H100471| VIS TIREFOND WH BLK
| 4{H100460 | VIS TIREFOND WH BLK H1°?X42%‘§ I ‘Q'ZXTZ'_R;'/EZFOND WH BLK (x4)| 5/16x1-1/2

(x24) | 1/4x1

H100397 | BOULON WH BLK . X .
H100458| VIS TIREFOND WH BLK (x20)| 1/4x1-1/4 H100399| ECROU A PORTEE

(x8)| 5/16x2 CYLINDRIQUE WH BLK
17 (x20)| 1/4x7/8




MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

Piéces de quincaillerie

= | D | ﬂ§>
"H100200| VIS PFH BLK /"H100201| VIS PFH BLK H100380| VIS PFH BLK
(x135)| 8x1-1/2 (x47)| 8x2-1/2 (x54)| 8x1-1/8
i i |] | |
H100382| VIS PFH BLK H100385]| VIS PFH BLK H100387| VIS PFH BLK
(x296)| 8x1-3/4 (x100)| 8x1 (x71)| 8x1-1/4
| | >I:l> ﬂ>:>
H100391] VIS PFH BLK H100395| VIS PFH BLK H100411| VIS PFH BLK
(x242)] 8x2 (x38)| 8x3/4 (x3)] 8x5/8
[ ] I H [ | |
H100483| VIS PFH BLK H101109| VIS PFH BLK
(x24)| 8x2-1/4 (x18)| 8x3-1/2
= QE [[ >
UH100202| VIS PWH BLK H100392| VIS PWH BLK "”008(37‘” ‘gxs1 [’1‘5“’1“ BLK
(x10)| 8x5/8 (x60)| 8x3/4
[Z> |t§> H [ [ I
H100627 | VIS PFH BLK H100362| VIS PFH BLK
U H100797| VIS PWH BLK
(x8)I 8x1 (x8)| 6x3/4 (x4)| 8x3
| | | >
H100777 | VIS PFH BLK
(x4) | 10x 3-1/2 H101207] VIS PWH BLK H101203| VIS PWH BLK
g[ (x8)| 8x7/8 (x50)| 8x1 1/4
H100760| VIS A BOIS H100833| VIS A BOIS
(x14)| 10x1-1/4 (x28)| 10x3/4

| | H101165| ANCRAGE BETON BLK
(x10)| 3/8x3

H100147 | DOUILLE TORX
(x1) | T-30

H1°1(1X°1°;I CLEADOUILLE 1101100 | TOURNEVIS MAGNETIQUE
H101114 | ADAPTATEUR DE (xnl

N

(x1) [PERCEUSE MAIN j ( | =

DROITE ' g
H101261 | RALLONGE PHILLIPS

\(m) |
H100114| CLE TORX N\

(x1)] T-30

H100764 | EMBOUT DE VISSAGE

H100400 | RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT (x1) |
(x20) BLK | 8x15

18



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 1 - TRI DES PIECES

Il est essentiel pour faciliter 'assemblage que vous preniez le temps de trier et d’organiser le
bois et les pieces de quincaillerie.

PIECES EN BOIS :
e Organisez les piéces de bois selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur chaque
panneau (ex. P01).
e S’il y a plusieurs panneau avec le méme numéro estampillé, empilez ces piéces ensemble.
e Lestampons se trouvent sur la surface plane ou aux extrémités des panneaux.
 Prévoyez beaucoup d’'espace - les pieces de bois peuvent prendre beaucoup de place.

REMARQUE : LES CARTONS NE SONT PAS ORGANISES PAR NUMERO DE PANNEAU.

PIECES DE QUINCAILLERIE :

e Nous vous recommandons d’avoir une table séparée pour organiser les piéces de quincaillerie.

* Les sacs de piéces de quincaillerie comportent un numéro de piéce alphanumérique a sept chiffres.

e Vous pouvez organiser vos piéces de quincaillerie par numéro de piéce ou les grouper par type de
piece (c.-a-d. boulons, écrous, etc.).

e Lors de 'assemblage, il vous suffit de référencer les quatre derniers chiffres du numéro.

H100194  BOULON WH

(XZ)T 5/16 x 2-1/2

19



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 2 - OUTILS NECESSAIRES

Accessoires de la _

perceuse : téte cruciforme Clés ouvertes de 1/2 "
et 7/16”

Forets de 1/8 ", 3/16 ", K
Perceuse sans fil ou 3/8”et7/16” ] :

perceuse électrique Clé a cliquet de 3/8 ", douilles

— o standard de 1/2 " et 7/16 ”, douilles

Tournevis cruciforme profondes de 1/2”" et 7/16”

Marteau a Tourne-écrous 3/8 et 5/16”
panne fendue

Métre a ruban

Equerre

Maillet en caoutchouc -

Niveau de 24 ” :
En option

20



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 3 - CHOISISSEZ VOTRE METHODE
D'ASSEMBLAGE

Plusieurs types d’instructions de montage vous sont proposés.

Manuel d’assemblage imprimé inclus avec votre produit

Application BILT - Instructions interactives en 3D

Combinaison du manuel imprimé et de I'application BILT (remarque : les numéros d’étape
peuvent différer entre les deux méthodes)

W=

CIBILL.

Numeérisez pour
des instructions
3D faciles

Téléchargez I'application BILT

avant de commencer

21



ETAPE 4 - ASSEMBLAGE DU MUR ARRIERE

QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
[ : , < |8 H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
B02 POTEAU -W4L19478 4 H100379 ECROU A ENFONCER - 5/16 ” BLK
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254) 4 H100415 BOULON WH 5/16x3 3/4 BLK
g ] 4 H100458 VIS TIREFOND WH 5/16x2 BLK
BO4 POTEAU -W4L19493
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)
G02 PANNEAU DE LA BASE - W4L 19491 HO2  MARCHEPIED - W4L19494
(x1)  15/16"X5 1/4"X88 9/16" (24x134x2250) (x1)  15/16"x3 3/8"x88 9/16" (24x86x2250)
- L'UTILISATION DE CHEVALETS DE e 415 (x4)

SCIAGE EST RECOMMANDEE LORS
DE L’ASSEMBLAGE DE TOUS LES

ASSEMBLAGES DE MURS. ke
-INSEREZ LES ECROUS A /] 1[
ENFONCER D’ABORD b |

379 (x4)
ECROU -5/;5\*

H02 (x1)
MARCHEPIED

B02 (x1)
POTEAU

22
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el
Za |

NOTER LES RAINURES POUR
CORRIGER ORIENTATION DE B02
ET B04. CECI EST ESSENTIEL
POUR LES ETAPES ULTERIEURES

—<-__ BOULON - 3 3/4"

198 (x8)
" RONDELLE -8x19

SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

PANNEAU MURAL HORIZONTAL

' TROUS DE PILOTE FACE VERS LE
HAUT SUR H02 COMME INDIQUE.

ﬁ G02 (x1)

PANNEAU DE
LA BASE

B04 (x1) >\\

POTEAU N
2




., QTE | NUMERO D’ARTICLE IE)ESCRII?TION ]
ETAPE 5- ASSEMBLAGEDUMUR i or — coimciomsmoo
- 4 H100205 BOULON 5/16 x 2 1/4 BLK
ARRI E RE 4 H100379 ECROU A ENF)E)NCER - 5/16 " BLK
P - =) 4 H100407 BOULON WH 5/ 16 x 1 1/2 BLK

FO5 MONTANT - W4L19495
(x1) 17/16"x2 3/8"x85 11 /16" (36x60x2177)

FO6 MONTANT - W4L.1 9496

(x1) 17/16"x23/8"x8511/16" (36x60x2177) _ A4M02096 SUPPORT
g (x2)
- INSEREZ LES ECROUS A 193 (x4) —
ENFONCER D’ABORD ECROU -1 1/2" :

2096 (x2)
SUPPORT

379 (x4)

198 (x8 . ECROU-5/16"

RONDELLE -8 x 19

', T | SERRER A LA MAIN
407 (x)_) 1 | SEULEMENT.
BOULON-11/2" ' ————— =
205 (x4)

BOULON -2 1/4"

FO5 (x1)
MONTANT

NOTER L’ORIENTATION CORRECTE DES

RAINURES F05 ET F06. CECI EST

ESSENTIEL POUR LES ETAPES
ULTERIEURES.
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ETAPE 6- ASSEMBLAGE DU MUR ARRIERE

QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
N 4 H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
D08 BIOUTISSE - WAL19571 = . 8 H100198 F'{ONDELL‘E DE SECURITE EXT 8 x 19
(x1) 1 7/16"x51/4"x89 1/2" (36x134x2274) 8 H100379 ECROU A ENFONCER - 5/16 "BLK
. 4 H100974 BOULON WH 5/16 X 5 3/4 BLK

- D05 GARNITURE D’EXTREMITE- W4L19556
© (x2)  17/16"x134x219 (36x134x219

- INSEREZ LES ECROUS A ENFONCER D’ABORD

—— r D08 (x1)

D05 (x2~)—’"ﬁ_ o | BOUTISSE lL
GARNITURE

D’EXTREMITE u

S N T NOTER L’ORIENTATION DES
TROUS PILOTES SUR D08,

. 379(x8) NNUR
ECROU-5/16" _ O NG
T~ 108 (x8)

SERRER A LA MAIN f RONDELLE - 8x19

SEULEMENT. |

195 (x4)
BOULON - 2 3/4 BLK
974 (x4
BOULON - 5 3/4" b rd
\u‘ -

24



ETAPE 7 = ASSEMBLAGE DE LA PAROI QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

LATERALE 2 |H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
3 - ' 10 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
' 8 |H100205 BOULON WH 5/16x2 1/4 BLK
DOT BOUTISSE - W4l 19480 10 |H100379 ECROU - 5/16" BLK
(x1) 17/16"%x5 1/4"x67" (36x134x1702) -5
G01 PANNEAU DE LA BASE - W4L19474 FO2 MONTANT - W4L9475
(x1) 15/16"x5 1 /4"x67" (24x134x1702) (x2) 17/16"x2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)

HO1 MARCHEPIED - W4L19472
(x1)  15/16"x3 3/8"x67" (24x86x1702)

- INSEREZ LES ECROUS A ENFONCER D’ABORD

NOTER L’ORIENTATION
DES ENCOCHES SUR D01,

GO1 (x1) Y - GO1ETHo1.
LA BASE <N

S W F02 (x1)

ji “\ »~ MONTANT

HO1 (x1) _
MARCHEPIED N0

LAISSER LES
ROUS
SUPERIEURS
OUVERTS SUR
LES CARTES F02.

D01 (x1)
BOUTISSE

379 (x10) g
ECROU-5/16" <. "
F - e ] 195 (x2)
- \ LES ECROUSENT BOULON -2 3/4"

SONT INSERES DANS
LES DEUX TROUS
SUPERIEURS.

NOTER L’ORIENTATION
DES TROUS PILOTES
SUR HO1.

198 (x10)

/" RONDELLE - 8x19 SERRER A LA MAIN

SEULEMENT.

205 (x8)
BOULON - 2 1/4"
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‘QTE NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION

RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19

ECROU EN T - 5/16" BLK

BOULON WH 5/1 6x3 3/4 BLK

ETAPE 8 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI

LATERALE s |nootes
6 H100379
4 H100415
2 H100513

BOULON WH 5/1 6x4 1/4 BLK

- INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.

MONTER LES ASSEMBLAGES LATERAUX ET ARRIERE ET VISSER ENSEMBLE COMME INDIQUE.

SERRER A LA MAIN SEULEMENT. - ’/ '
==

513 (x2) s

BOULON - 4 1/4" -*”’::f.?/

ONDELLE - 8x19

379 (x6)
ECROU - 5/16"

415 (x4)
BOULON - 3 3/4"

ENSEMBLE LATERAL DE L'ETAPE 7

26
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ETAPE 9 = ASSEMBLAGE DE LA PAROI QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

LATERALE 2 |H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
| ’ ' ’ 10 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
' BOULON WH 5/16x2 1/4 BLK
D01 BOUTISSE - WAL 19480 8 |RI100205 SOULON WH S/10x2 11
(x1) 1 7/16"5 1/4"67" (36x134x1702) 10 |H100379 ECROU EN T- 5/16" BLK
GO1 PANNEAU DE LA BASE - W4L19474 FO1 MONTANT -W4L 19473
(x1) 15/16"x5 1 /4"x67" (24x134x1702) (x1)17/16"2 3/8"x86 11 /16" (36x60x2202)
T : : ; = —— - -
HO1 MARCHEPIED - W4L19472 FO2 MONTANT - W4L9475
(x1) 15/16"x3 3/8"x67" (24x86x1702) (x1) 17/16"x2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)

- INSERER D’ABORD LES ECROUS ENT.

NOTER L’ORIENTATION DES
ENCOCHES SUR D01, G01 ET HO1.

F02 (x1)
MONTANT

GO1 (x1) = _
PANNEAU DE =
LA BASE = 195 (x2) —
“‘x ~_BOULON - 2 3/4" S
HO1 (x1) \\M"
MARCHEPIED TR
S’ASSURER QUE LES TROIS TROUS Ny
PILOTES INFERIEURS SONT FO1 (x1) < 1

ORIENTES VERS L’EXTERIEUR
COMME INDIQUE.

MONTANT

LAISSER LES ORIFICES
SUPERIEURS OUVERTS SUR
D01 (x1) D01 COMME INDIQUE.

BOUTISSE

205 (x8)
BOULON - 2 1/4"

198 (x10)
RONDELLE 8x19

SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

‘_,\ NOTER L’ORIENTATION DES

. N . TROUS PILOTES SUR DO01.
& M‘“w’f

» &‘\L
379 (x10)

~ ECROU EN T-5/16"
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Z QTE [NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
ETAPE 10 - ASSEMBLAG E DE 1 |H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
SERRE 5 | H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
R e —- |2 |H100205 BOULON WH 5/16x2 1/4 BLK
FO2 MONTANT - W4L19475 3 |H100379 ECROU EN T - 5/16" BLK
(x1) 1 7M6"x2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202) 2 |H100193 ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE WH 5/16 X 1 1/2 BLK
— 2 |H100407 BOULON WH 5/16x1 1/2 BLK
P
A4M03127 SUPPORT
(x1)
FIXER L’ENSEMBLE DE L’ETAPE 9 AU MUR LATERAL EXISTANT COMME INDIQUE.
-INSERER D’ABORD LES GARDER LE TROU SUPERIEUR
ECROUSENT. OUVERT COMME INDIQUE.
S T F02(x1)

MONTANT

\ | e 379 (x3)
/ F ECROUENT
' \ 198 (x5)

RONDELLE -8x19

195 (x1)
BOULON - 2 3/4"

s SERRER A LA MAIN
SEULEMENT.

193 (x2)
ECROU -1 1/2"

3127 (x1)

SUFPURT>.~"’\

407 (x2)

205 (x2)
BOULON- 1 1/2"

BOULON -2 1/4'




ETAPE 11 - ENSEMBLE PAROI LATERALE (51 noméro oarTioiE [pescrirmion

2 |H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
10 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
D01 BOUTISSE - WAL19480 8 |H100205 I?OULON WH ?/16x2 1/4 BLK
(x1) _17/16"x5 1/4"xB7" (36x134x1702) 10_|H100379 ECROU - 576" BLK
G01 PANNEAU DE LA BASE - W4L19474 FO2 MONTANT - W4L19475
- (x1) 15/16"x5 1/4"X67" (24x134x1702) (x2) 17/16"x2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)
i "
HO1 MARCHEPIED - W4L19472
(x1)  15/16"x3 3/8"x67" (24x86x1702)
z ) z NOTER L’ORIENTATION
INSERER D’ABORD LES ECROUS ENT. DES ENCOCHES SUR D01,
GO01 ET HO1.

G01 (x1 *

L T —

LA BASE ;T\ i
s

e

HO1 (x1)
MARCHEPIED

I

195 (x2)
T BOULON
f -2 ‘\T \

FO02 (x1)
MONTANT

9
ey

e

LAIS’SER LES ORIFICES
SUPERIEURS OUVERTS
SUR D01 COMME INDIQUE.

D01 (x1)
BOUTISSE

NOTER L’ORIENTATION DES
TROUS PILOTES SUR HO1.

R TS5/ SERRER A LA MAIN SEULEMENT.
T

379 (x10)
ECROU-5/16"
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ETAPE 12 - ENSEMBLE PAROI QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

LATE RALE 6 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
6 H100379 TN UT-5/1 6" BLK
4 H100415 BOULON WH 5/1 6x3 3/4 BLK
2 H100513 BOULON WH 5/1 6x4 1 /4 BLK

SE RELEVER ET FIXER L’ENSEMBLE
LATERAL COMME INDIQUE.

- INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T. J PN

379 (x6) |
ECROU - 5/16" |

. 415 (x4)
# BOULON - 3 3/4

ASSEMBLAGE
LATERAL DE L’ETAPE
PRECEDENTE

SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

198 (x6)
RONDELLE - 8x19

513 (x2)
BOULON - 4 1/4"
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ETAPE 13 - ENSEMBLE PAROI QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

LATERALE 2 |H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
d Y = 5 10 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
D01 BOUTISSE i W4L194ISO ' 8 |H100205 BOULON WH 5/16x2 1/4 BLK
GO1 PANNEAU DE LA BASE - W4L19474 FO1 MONTANT -W4L19473
(X1) 15/16"x5 1 /4"x67" (24X134X1702) (X1) 17/16"2 3/8"x86 11 /16 (36X60X2202)
| ' . | I & T
HO1 MARCHEPIED - W4L19472 FOZ  MONTANT - W4L9475
(x1) 15/16"x3 3/8"x67" (24x86x1702) (x1)  17/16"x2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202)
205 (x8)
- INSERT T-NUTS FIRST. BOULON - 2 1/4"

198 (x10)
RONDELLE - 8x19

S’ASSURER QUE LES TROIS TROUS PILOTES INFERIEURS
SONT ORIENTES VERS L’EXTERIEUR COMME INDIQUE""-I-F

SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

NOTER L’ORIENTATION DES ENCOCHES —
SUR HO1

GO01 (x1)
PANNEAU DE LA BASE;

379 (x10)
ECROU - 5/16"

FO1 (x1)
MONTANT

195 (x2)
BOULON- 2 3/4"

FO2 (x1)
MONTANT

NOTE ORIENTATION
OF NOTCHES ON
D01, G01, AND Ho1.

LAISSER LES TROUS
SUPERIEURS OUVERTS
D01 COMME INDIQUE.

D01 (x1)
BOUTISSE
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ETAPE 14 ENSEMBLE PAROI QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
- = 1 H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
LATE RALE 5 H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
— T 2 |H100205 BOULON WH 5/16x2 1/4 BLK
FO02 MONTANT - W4L19475 3 H100379 ECROU EN T - 5/16" BLK
(x1) 1 TME6"x2 3/8"x86 11/16" (36x60x2202) 2 |H100193 ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE WH 5/16 X 1 1/2 BLK
Zoe 2 |H100407 BOULON WH 5/16x1 1/2 BLK
L
S
A4AMOI127  SUPPORT
(x1)
FIXER L'ENSEMBLE DE L'ETAPE 13 AU MUR LATERAL =
EXISTANT COMME INDIQUE. f,e;( A
- INSERER D'ABORD LES ECROUS EN T. H;/ i
-

"

\

k"
=2l

GARDER LE TROU
SUPERIEUR OUVERT
COMME INDIQUE.

FO2 (x1)
MONTANT

379 (x3)
ECRGU-5I1E"7<~‘
|

3127 (x1)
SUPPORT

195 (x1)
BOULON - 2 3/4"

SERRER A LA MAIN
SEULEMENT.

407 (x2)
BOULON- 1 1/2"
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ETAPE 1 5 - ASSEM B LAG E D U M U R QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
AVANT 2 |H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
[ .- - . 6 | H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
B01 POTEAU - W4L19471 4 | H100379 ECROU - 5/16" BLK
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254) _ 2 |H100415 BOULON WH 5/16x3 3/4 BLK
505 PgTEAU “WAL19497 T 2 |H100458 VIS TIREFOND WH 5/16x2 BLK

(x1) 3"x3"x85 11 /16" (76x76x2177)

HO3 MARCHEPIED - W4L19498

503 PANNEAU DE LA BASE - WAL 19501 (x1)  15/16"X3 3/8"X25 13/16" (24x86x655)

(x1)  15/16"X5 1/4"X25 13/16" (24x134x655)

- INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.

GO03 (x1)
PANNEAU DE
LA BASE 415 (x2)
BOULON - 3 3/4"
HO3 (x1)
MARCHEPIED ,

SERRER A LA MAIN SEULEMENT. |
195 (x2)
BOULON -2 3”

198 (x6)  —miw

RONDELLE-8x1?A;xItTT -l

379 (x4) ——<
ECROU-5/16""

ra

VIS TIREFON

2 - G03 ET H03 SURPLOMB B01
o COMME INDIQUE.

\ BO5 (x1) >4 " NOTER L’ORIENTATION DES TROUS PILOTES
POTEAU SUR HO3.

B01 (x1)
POTEAU

flal -
o
y |

NOTER LES ENCOCHES
POUR UNE ORIENTATION
CORRECTE DE BO01.

33



ETAPE 16 - ASSEMBLAGE DU MUR AVANT QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
2 |H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
e - 6 H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
BO3  POTEAU - W4L19492 24 :1222:: Egif;\; \%:46;/?::3 3/4 BLK
(x1) 3"x3"x88 3/4" (76x76x2254)
- - ) - 2 H100458 VIS TIREFOND WH 5/16x2 BLK

'B06 POTEAU - W4L19499
(x1)  3"x3"x85 11 /16" (76x76x2177)

HO03 MARCHEPIED - W4L19498

G03 PANNEAU DE LA BASE - W4L19501 (x1) 15/16"X3 3/8"X25 13/16" (24x86x655)
(x1) 15/16"X5 1/4"X25 13/16" (24x134x655)

- INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.

GO03 (x1)
PANNEAU DE

415 (x2) LA BASE
BOULON - 3 3/4"

HO3 (x1)
MARCHEPIED

I SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

195 (x2)
BOULON -2 3/4"

98 (x6)
.'."'-“’/—:QONDELLE-SX19

e 379 (x4)
. ECROU-5/16"

N\ 458 (x2) FpS
~\—VviS TIREFOND

e

.

PORTE-A-FAUX G03 ET HO3
B03 COMME INDIQUE.

NOTER L’ORIENTATION DE B06 (x1) / e, g

TROUS PILOTES SUR H03. """~-~..~_POTEAU

.

B01 (x3) / e ¥
POTEAU <. 2 ] B

ENCOCHES D’AVIS POUR L’ORIENTATION
CORRECTE DE B03.
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ETAPE 17 - ASSEMBLAGE DU MUR QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
AVANT 6 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
| ' 6 H100379 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
- . | 2 |H100503 BOULON WH 5/16x2 1/4 BLK
D02 BOUTISSE - W4L 19500 4 H100974 ECROU EN T - 5/16" BLK

(x1) 1 7/16"x51/4"x891/2" (36x134x2274)

D05 GARNITURE D’EXTREMITE - W4L 19556
(x2) 1 7/16"x134x219 (36x134x219)

- INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.
) ENSEMBLE AVANT DE
AN L’ETAPE 16

ENSEMBLE AVANT [ “\;x“w\
J’/f_ DE L’ETAPE 15 W .

D02 (x1)
BOUTISSE

D05 (x2)

GARNWURéﬁ\\EF,
D’EXTREMITE :
379 (x6)
ECRou-5/;_cg_:_"f“_~_~.,|h|E|P

NOTER L’ORIENTATION
DES TROUS PILOTES SUR /
Do02. -

"\ SERRER A LA MAIN SEULEMENT. .
N < 198 (x6)

P 503 (x2)
3 RONDELLE - 8x19 BOULON - 3 1/2"

974 (x4)
BOULON - 5 3/4"

-
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ETAPE 18 - ASSEMBLAGE DU MUR QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE WH 5/16
AVANT 4 |H100193 %1 12 BLk
4

H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19

H100205 BOULON WH 5/16x2 1/4 BLK

A4M02526 SUPPORT DE PORTE A4M02096 SUPPORT
(x1) (x2)

P
e
=
P i -_,.-"'.-'
e s

" . -
ffi____,;-—____
- ____.-.___,.-" ——— - -

- -
- e iy

= -

e = -~ — o,

- -~ —— ~ "

A - -~ e, - - -

= % — = -

o -~ A -
o o~ e e = .

= -~ -’ff.--' —— i P
£ -~ e -

& -~ - -'f_f - g e A

e -~ . -~ o 2 f'-{'_‘—| .
ey e - P A
e ¥ - -~ e : o — T
- . — - ” - L
P " - A o e
- - - Py - o -
T - = il i -
- -~ o g -
Pt -_____.f' P ____f' "___.f' 2
- -~ -~ -~
- - -~
d - -
| - f'-’ e -~
— Lo -~
e —t? L
— .- - -
- e -~
T — -

l l / o ; _.f_a-‘ff fﬂf’#f
2526 (x1) T e 1l
SUPPORT DE PORTE l :

193 (x4)
< ECROU -11/2"

e

2096 (x2) e
SUPPORT -\

2 -,
g LY

SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

198 (x4)
RONDELLE - 8x19

205 (x4)
BOULON -2 1/4"
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ETAPE 19 - ASSEMBLAGE DU MUR QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ECROU EN T 5/16 BLK

AVANT 10 |H100379
H100459 BOULON WH 5/16x1 1/4 BLK
— 2 |H100503 BOULON WH 5/16x3 1/2 BLK

07

A4M02095 SUPPORT EN L A4I\€I)E)?;I)787 SUPPORT DE CHEVRON

(x2)

- INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.

P
P ",
- o

-

-

379 (x10)

ECROU-5/16" 1787 (x3)
SUPPORT DE
CHEVRON

VERIFIER L’ORIENTATION CORRECTE DES SUPPORTS COMME INDIQUE.
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ETAPE 20 - ASSEMBLAGE DE SERRE ate

MONTER LE MUR AVANT ET LE FIXER COMME INDIQUE.

- INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.

379 (x12)
ECROU-5/16"

et

*e I

-

NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
12 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
12 |H100379 ECROUEN T 5/ 16" BLK
8 |H100415 BOULON WH 5/16x3 3/4 BLK
4 |H100513 BOULON W H 5/16x4 1 /4 BLK

38

415 (x8)

198 (x12)
RONDELLE 8x19

513 (x4)
BOULON
-41/4"

SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

BOULON - 3 3/4"



ETAPE 21 - ASSEMBLAGE DU
SUPPORT DE CHEVRON

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

10

H100195

BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK

10

H100379

ECROU EN T 5/1 6" BLK

A4M02093 SUPPORT DE CHEVRON

(x10)

- INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.

379 (x10)
ECROU-5/16"
s E

2093 (x10)
SUPPORT DE CHEVRON

195 (x10)

BOULON - 2 3/4"

39
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ETAPE 22 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

IMPORTANT!

EN COMMENCANT PAR LE MUR AVANT, LES ETAPES SUIVANTES SONT CRITIQUES :
- LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROIT VERS LE HAUT ET VERS
LE BAS) AVEC UN NIVEAU. )

- LES MESURES ENTRE POTEAUX ET MONTANTS SONT COMME INDIQUE +/- 1/8".

- LES CARTES DE FONCTIONNEMENT ET DE BASE SONT CARREES AUX MONTANTS.
- TOUT LE MATERIEL DE CE COTE EST ENTIEREMENT SERRE.

o al

— | ply e g i e

18 7/8" [479mm] — 37" [940mm) Lol e [187/8" [4?gmmfl_..
(@ @ ||® @l @ @ )
{ © @|® @l ® e )
(@ ° [|e el e ® |
! : lle all @ @ !
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ETAPE 23 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

IMPORTANT!

SUR L’ASSEMBLAGE MURAL LATERAL, LES ETAPES SUIVANTES SONT
ESSENTIELLES : ‘

- LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROIT VERS LE HAUT ET VERS
LE BAS) AVEC UN NIVEAU.

- LES MESURES ENTRE LES MONTANTS ET LES MONTANTS SONT DE 19"

+/-1/8" [482mm] COMME INDIQUE. ,

- LES CARTES DE FONCTIONNEMENT ET DE BASE SONT CARREES AUX MONTANTS.
- TOUT LE MATERIEL DE CE COTE EST ENTIEREMENT SERRE.

[ 1 | Ll Ll & L [ ]
[] ® ® ® ® [ ® 2
H | & [ & @ @ [ Al

119" _[432mm]_} 19" [482mm]jmm-t (s 19" [482MM)imm | 19" [4B2mm]{emmt (| 19" [4B2mm] el (e 197 [4B2m1]

-

® ® ] ® ] ] ® )

L] -] L] 5] -] -] |
L ¥ *

] ] e @ el
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ETAPE 24 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

IMPORTANT!

SUR LE MUR ARRIERE, LES ETAPES SUIVANTES SONT ESSENTIELLES :

- LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROIT VERS LE HAUT ET VERS
LE BAS) AVEC UN NIVEAU. )
- LES MESURES ENTRE POTEAUX ET MONTANTS SONT COMME INDIQUE +/-1/8".

- LES CARTES DE FONCTIONNEMENT ET DE BASE SONT CARREES AUX MONTANTS.

- TOUT LE MATERIEL DE CE COTE EST ENTIEREMENT SERRE.

Gl

%

i

(22 1/4” (565mm]

31 1/2" [800mm]—— =

g

{22 1/4" [565mm)|—-

- | @

- |@e

o8
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ETAPE 25 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

IMPORTANT!

SUR LE RESTE DE L’ASSEMBLAGE MURAL, LES ETAPES SUIVANTES SONT
CRITIQUES :

- LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROIT VERS LE HAUT ET VERS
LE BAS) AVEC UN NIVEAU.

- LES MESURES ENTRE LES MONTANTS ET LES MONTANTS SONT DE 19"

+/-1/8" [482mm] COMME INDIQUE. ,

- LES CARTES DE FONCTIONNEMENT ET DE BASE SONT CARREES AUX MONTANTS.
- TOUT LE MATERIEL DE CE COTE EST ENTIEREMENT SERRE.

o[
E
d
o o
L]
]

- 19" [4B2mm] jam -g_19'[482mm]_4- --119" [482mm)] =) |(<w 19" [482mm]fm= 19" [482mm)
{[® ® ® [] e @ & t
i@ o & & & @ &
ME -] -] ® -] -] e
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ETAPE 26 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

CRITIQUE : ASSEMBLAGE CARRE AVANT DE PASSER AUX ETAPES SUIVANTES.

AVERTISSEMENT : IL Y AURA DES PROBLEMES D’ALIGNEMENT S| LA STRUCTURE N’EST PAS CORRECTEMENT CARREE.

il
1)
11}
il
=11}
T}
hal
| e—c

|12 51r2 [S?Bﬁmm] =

I / \

Ll
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ETAPE 27 - ENSEMBLE PAROI LATERALE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

72 | H100382 VIS PFH 8x1 3/4 BLK

WPO01 PANNEAU MURAL - W2A04150
(x6) 1 1/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802)

- LE DESSUS DES PANNEAUX DOIT
ETRE AU RAS DU DESSUS DU
MARCHEPIED.

- CENTRER ENTRE POTEAUX ET
MONTANTS.

-ATTACHER COMME INDIQUE.

382 (x72)
VIS -1 3/4"

WP01 (x6)

PANNEAU MURAL

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 28 - MONTAGE DU MUR ARRIERE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

48 |H100382 VIS PFH 8x1 3/4 BLK

WP04 PANNEAU MURAL - W2A04161 WP05 PANNEAU MURAL -W2A04162
x1) 11/16"x31 3/8"x31 9/16" (27x798x802) (x2) 11/16"x22 1/8"x31 9/16" (27x563x802)

3
- LE DESSUS DES PANNEAUX DOIT ETRE AU RAS DU DESSUS DU /,/
MARCHEPIED. If"
- CENTRER ENTRE POTEAUX ET MONTANTS. —

-ATTACHER COMME INDIQUE. 382 (x48)
VIS -1 3/4"

NOTER LE TROU DANS
LE WP04 POUR UNE
ORIENTATION
CORRECTE.

L i e e e e e
,;;‘;I' " N P L P R R S

a5
E

I:-.]I:l_'-' = -I. -
i
© |
|
(R e S N . | | ! |
-1"‘-”";?*:'[:?}1’_13 | e B
b ___-ﬂ_——:_| ;
~ WPO05 (x2) WP04 (x1) H: ”
PANNEAU MURAL PANNEAU MURAL L

SEULEMENT A L’ARRIERE DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 29 - ENSEMBLE PAROI LATERALE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

72 | H100382 VIS PFH 8x1 3/4 BLK
| o]
WP01 PANNEAU MURAL - W2A04150 WP02 PANNEAU MURAL - W2A04154
(x5) 11/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802) (x1) 11/16"x18 7/8"x31 9/16" (27x480x802)
el | I

- LE DESSUS DES PANNEAUX DOIT ETRE AU RAS DU DESSUS DU
MARCHEPIED.

- CENTRER ENTRE POTEAUX ET MONTANTS.

-ATTACHER COMME INDIQUE.

382 (x72)
VIS -1 3/4"

L]
L

\_WP01 (x5) WP02 (x1)

PANNEAU MURAL PANNEAU MURAL

OTER LE TROU DANS

SEULEMENT A L’ARRIERE DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS. LE WP02 POUR UNE
ORIENTATION

CORRECTE.
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ETAPE 30 - ASSEMBLAGE DU MUR AVANT

WPO03 PANNEAU MURAL - W2A04156
(x2) 1 1/16"x18 3/4"x31 9/16" (27x477x802

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

24

H100382

VIS PFH 8x1 3/4 BLK

- LE DESSUS DES PANNEAUX DOIT ETRE
AU RAS DU DESSUS DU MARCHEPIED.

- CENTRER ENTRE POTEAUX ET
MONTANTS.

- ATTACHER COMME INDIQUE.

382 (x24)
VIS -1 3/4"

WPO03 (x2)
PANNEAU MURAL

¢
i
i.
’\.'
'T'
b
- &

T
S’ASSURER QUE LE WP03 EST
— | ~ORIENTE CORRECTEMENT
| =i 2500 AVEC UNE OUVERTURE VERS

LE FOND. S

__..n.--.--.-..---a‘
o ’:—i—'i"'—*"—_"'—;l

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS. |
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NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

H100391

VIS PFH 8x2 BLK

ETAPE 31 - ASSEMBLAGE DU REBORD DE ate
FENETRE °
EO1 REBORD DE FENETRE - WAL19476  E02 REBORD DE FENETRE - WAL19477
(x1) 1 7/16"X3 3/8"x23 1 /8" (36x86x588) (x4) 1 7/16"X3 3/8"x21 5/16" (36xB86x542)

E03 REBORD DE FENETRE - W4L19479
(x1) 1 7/16"x3 3/8"x23 1 /8" (36x86x588)

FIXER LES REBORDS DE FENETRE

A L’AIDE DE TROUS PILOTES DANS
LE MARCHEPIED.

391 (x18)
VvIS- 2"

......
.............

I

|

[\«

&
=

E03 (x1)
REBORD DE FENETRE E02 (x4)

REBORD DE FENETRE

49

E01 (x1)
REBORD DE FENETRE
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ETAPE 32 - ASSEMBLAGE DU REBORD DE QTE [NUMERO DARTICLE

DESCRIPTION
FEN ETRE 9 |H100391 VIS PFH 8x2 BLK
= | ‘ :
l.\ ¥ - -{J [L " . \j [ B )
AJO1 REBORD DE FENETRE - W4L19569 E09 REBORD DE FENETRE- W4L 19568 AJ02 REBORD DE FENETRE- W4L19570
(x1) 17/16"x4"x283/8" (36x102x721) (x1) 1 7/16"x3 3/8"x33 3/4" (36x86x858) (x1) 1 7/16"x4"x28 3/8" (36x102x721)
-T__\_H"'H
b 391 (x9)
VIS- 2"
|
FIXER LES REBORDS DE FENETRE

]l

|
L]

AJO02 (x1
REBORD
DE FENETRE

A L’AIDE DE TROUS PILOTES DANS
LES MARCHEPIEDS.

"‘a-..\_\_\_\_\_\_ @ |
]
g o
—8
- —'-__ '_._.-t"".'.
o s =1 #,L-f"#:
—— _‘______-_;“_-_‘ = ###_F__t,..-- I
r— — 9 [l
"
L4] i LAt
L ] | ﬂ_...-;'"""
i-l__ '_—--._ '..u"'"#'. [}
_'_-i"'——. ket
[ i - ot L =
E09 (x1) |
REBORD DE AJO1 (x1) .
FENETRE REBORD DE FENETRE
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ETAPE 33 - ASSEMBLAGE DU REBORD DE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

FEN ETRE 18 |H100391 VIS PFH 8x2 BLK

_F | =

E01 REBORD DE FENETRE - W4L19476 E02 REBORD DE FENETRE - W4L19477 E03 REBORD DE FENETRE - W4L19479
(x1) 1 7/16"x3 3/8"x23 1 /8" (36x86x588) (x4) 1 7/16"x3 3/8"x21 5/16" (36x86x542) (x1) 1 7/16"x3 3/8"x23 1 /8" (36x86x588)

391 (x18)
vIS- 2"

FIXER LES REBORDS DE FENETRE
A L’AIDE DE TROUS PILOTES DANS
LE MARCHEPIED.

i1
-
I
sl — ] e e NN
=
[]
H e .
[ _-___g_,,_._.—-—-—'f""“
[ ] . |
- [
L]
[ ]
EO01 (x1) i
EO03 (x1) E02 (x4) REBORD DE FENETRE
REBORD DE FENETRE REBORD DE FENETRE

51



ETAPE 34 - ASSEMBLAGE DU REBORD DE

QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

F E N ETRE 6 |H100391 VIS PFH 8x2 BLK
f —
E04 REBORD DE FENETRE -W4L19502 E05 REBORD DE FENETRE - W4L19503
(x1) 17 /16"x3 3/8"x23 3/4" (36x86x604) (x1) 17 /16"x3 3/8"x23 3/4" (36x86x604)

391 (x6)
vIS- 2"

FIXER LES REBORDS DE FENETRE
A L’AIDE DE TROUS PILOTES DANS
LE MARCHEPIED.

Tl

e

Jr-

e

o

E04 (x1) e [¥

REBORD DE FENETRE
E05 (x1)
REBORD DE FENETRE
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ETAPE 35 - ENSEMBLE DE VENTILATION

™

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

12

H100392

VIS PWH 8x3/4 BLK

HEEEHFWEEEﬂ
E e e

é@'ﬁ&@%@é_{g%f

ABP00730 GRILLE D’AERATION
(x2)

- FAIRE GLISSER L’EVENT DANS L’OUVERTURE

- UTILISER UNE BRIDE D’EVENT COMME GUIDE ET UN FORET DE
1/8" [3 mm]

POUR CREER DES TROUS PILOTES DANS LE PANNEAU MURAL
- NE PAS PERCER COMPLETEMENT LE PANNEAU MURAL

- ATTACHER COMME INDIQUE

392 (x12)
VIS- 3/4"

730 (x2)
GRILLE
D’AERATION




ETAPE 36 - ASSEMBLAGE DE LA

QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
FENETRE 2 |H100391 VIS PFH 8x2 BLK
2 H100627 VIS PFH 6x3/4 BLK
® I-
IIJ—I I -
20 De | IO O
" L | " | Py

WAO04 ASSEMBLAGE DE PANNEAU-W2A04164 V01 BLOC DE VERROUILLAGE-W4L19615 A4M02607 VERROU DE FENETRE
(x1) 17/8"x2113/16"x473/16" (48x554x1198) (x1) 1 1/4"x1 1/4"x3" (32x32x76)

(x1)

ALIGNER DEUX TROUS DE PILOTE DU MILIEU
DANS LE BLOC DE VERROUILLAGE AVEC LES
TROUS DE PILOTE DANS L’ENSEMBLE DE
FENETRE, COMME INDIQUE.

WAO04 (x1)
ASSEMBLAGE DE PANNEAU

2607 (x1)
VERROU DE FENETRE

V01 (x1)
BLOC DE
VERROUILLAGE

627 (x2) VIS - 2"
VIS - 3/4"

APRES AVOIR FIXE LE BLOC DE VERROUILLAGE,
S’ASSURER DE L’ORIENTATION CORRECTE DU
VERROU DE LA FENETRE COMME INDIQUE.

GARDER L’AUTRE PARTIE DU VERROU DE LA

FENETRE A PORTEE DE MAIN POUR LES ETAPES
ULTERIEURES.

54



ETAPE 37 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [ar [vuméro varvicie |sescriprion

13 |H100385 VIS PFH 8x1 BLK

385 (x13)

ASSEMBLAGE DE FENETRE —\

= s
- ' - .
A |4 AP H 4 SIS FIXER LA FENETRE A L’AIDE DE

, - TROUS PILOTES DANS LE
MONTANT COMME INDIQUE.
8
A1) | 0 ;lr - -

F -_HH‘:- ‘ wooe ll Looamiuma.®.t L L f .. Dan St

8 * e —1 L

— Y

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 38 - ASSEMBLAGE DE LA

FENETRE

WAO03 ASSEMBLAGE DE PANNEAU-W2A04163 V01 BLOC DE VERROUILLAGE-W4L19615
(x1) 17/8"x2113/16"x473/16" (48x554x1198)

QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

2 | H100391 VIS PFH 8x2 BLK

2 H100627 VIS PFH 6x3/4 BLK

& Oe |1 { { O

5 —] o]

(x1) 1 1/4"x1 1/4"x3" (32x32X76) (x1)

)

A4M02607 VERROU DE FENETRE

WAO03 (x1)

ASSEMBLAGE DE PANNEAU

Vo1 (x1)

BLOC DE
VERROUILLAGE 4

ALIGNER DEUX TROUS PILOTES

DU MILIEU

DANS BLOC DE VERROUILLAGE AVEC TROUS
PILOTES ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

COMME INDIQUE.

2607 (x1)
VERROU DE FENETRE

391 (x2)
VIS - 2"

627 (x2)
VIS - 3/4"

APRES AVOIR FIXE LE BLOC DE VERROUILLAGE,
S’ASSURER DE L’ORIENTATION CORRECTE DU
VERROU DE LA FENETRE COMME INDIQUE.

GARDER L’AUTRE PARTIE DU VERROU DE LA
FENETRE A PORTEE DE MAIN POUR LES ETAPES
ULTERIEURES.
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ETAPE 39 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE  [o

FIXER LA FENETRE EN UTILISANT
TROUS PILOTES DANS LE
POTEAU COMME INDIQUE.

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

13

H100385

VIS PFH 8x1 BLK

e

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 40 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE  [o

8 |H100797 VIS PWH 8x1 BLK

NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

—i = = — o 1 A
i | = -

A4M02533 CHARNIERE DE SUPPORT
(x2)

FIXER LA CHARNIERE DE SUPPORT A L'AIDE DE
TROUS PILOTES DANS L'ENSEMBLE DE FENETRE ET
LE REBORD DE FENETRE, COMME INDIQUE.

797 (x8) £
IS -1" A

2533 (x1]
CHARNIERE DE
SUPPORT

o

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 41 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00872 CANAL EN POLY
(x2)

RETIRER LA DOUBLURE DE RUBAN SUR LES CANAUX POLY AVANT D’INSTALLER.
—

0872 (x2)
CANAL EN POLY

- INSERER LE CANAL POLY DANS LA
RAINURE EN COMMENCANT PAR LE REBORD
DE LA FENETRE ET EN REMONTANT.

- ENFONCER FERMEMENT LE CANAL DANS
LA RAINURE POUR ASSURER L’ADHERENCE
DU RUBAN.

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE
POUR PLUS DE DETAILS.
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INFORMATION SUR LES FEUILLES DE POLYCARBONATE -
IMPORTANT!

La feuille de polycarbonate a une protection UV sur UN (1) COTE.

ESSENTIEL a installer avec la protection UV face a I’extérieur

* Porter des gants de sécurité pour se protéger contre les arétes
vives pendant la manipulation ou l'installation.

» <+ NE PAS utiliser de couteau ou d’objet tranchant pour retirer
le film protecteur, car il pourrait endommager les feuilles de
polycarbonate.

+ ¢ Laisser le film allumé pendant I'installation pour s’assurer que
le coté UV est orienté vers I'extérieur.

» < Retirer le film protecteur des bords d’environ 5 cm (2 po)
pendant l'installation.

» + Retirer complétement le film aprés l'installation.

REMARQUE : Ne pas entreposer les feuilles de polycarbonate
avec du film a I'extérieur en plein soleil ou sous la pluie. Cela
peut rendre le retrait du film plus difficile.
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ETAPE 42 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00901 CANAL EN POLY
(x2)

—

A6P00690 RUBAN D'ETANCHEITE
A6P00899 FEUILLE DE POLY A POUSSIERE

(x1)

POUR APPLIQUER DU RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE ET UN CANAL POLY :
- COUPER 2 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE DE LA MEME
LARGEUR QUE LA FEUILLE POLY.

- ENROULER LE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA
LARGEUR DE LA FEUILLE POLY.

-UNE FOIS LE RUBAN BIEN FIXE, POUSSER LE CANAL SUR LE RUBAN, EN CENTRANT
SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETER SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE POLY.

0901 (x2)
CANAL EN POLY

0690 (x2)
RUBAN D’ETANCHEITE
A POUSSIERE

0899(x1)
FEUILLE DE POLY
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ETAPE 43 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

IMPORTANT!

- S’ASSURER QUE LE COTE UV DE LA FENETRE EST ORIENTE VERS L’EXTERIEUR
-UNE FOIS LA FENETRE INSTALLEE, IL EST SECURITAIRE DE RETIRER LE FILM PROTECTEUR.

ENSEMBLE DE FENETRE
DE L’ETAPE 42

- INSERER LA FENETRE DANS CANA
PRECEDEMMENT INSTALLE SUR
LES DEUX COTES DE LA FENETRE.

- FAIRE GLISSER DOUCEMENT LA FENETRE VER
LE BAS JUSQU’A ASSIS SUR LE REBORD DE LA
FENETRE.

POLY CANAL DE L’ETAPE 41

REBORD DE LA FENETRE

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE
POUR PLUS DE DETAILS. s

0

62 -




ETAPE 44 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [or [uméro varmioie |sescrpion

3 | H100391 VIS PFH 8x2 BLK

P06 PANNEAU D’HABILLAGE DE FENETRE - W4L19595
(x1) 17/16"x1 7/16"x31 7/16" (36x36x798)

FAIRE GLISSER LA RAINURE DANS LE CAPUCHON DE
LA FENETRE ASSEMBLAGE PUIS VISSER EN PLACE.

391 (x3)
VIS -2"

P06 (x1
PANNEAU D’HABILLAGE DE FENETRE

A L.l

; 5
A

=0

==

e
[ %]

—

i"

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE
LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.

—
B
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ETAPE 45 - MONTAGE DU MUR ARRIERE

F11 CADRE DE FENETRE - W4L19574
(x1) 17/16"x23/8"x22 3/16" (36x60x563)

¥ ' # .

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

H100391

VIS PFH 8x2 BLK

F12 CADRE DE FENETRE - W4L19588
(x1) 1 7/16"x2 3/8"x22 3/16" (36x60x563)

F11 (x1)
CADRE DE FENETRE

F12 (x1)

CADRE DE FENETRE

VIS - 2"

391 (x8) —/

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE
LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.
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NOTER LES TROUS DE PILOTE
DANS F11 ET F12 POUR UNE
ORIENTATION CORRECTE.




ETAPE 46 - MONTAGE DU MUR ARRIERE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

8 | H100200

VIS PFH 8x1 1/2 BLK

NO6 ENCADREMENT DE FENETRE -W4L19575
(x2) 5/8"x2 3/8"x21 9/16" (16x60x547)

200 (x8)
VIS -1 1/2"

——— ———

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS
DE DETAILS. | ]
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: FIXER LES CARTES N06 A
\ L’AIDE DE TROUS PILOTES
DANS LES CARTES DE
L’ETAPE PRECEDENTE

N06 (x1)
ENCADREMENT DE
~ FENETRE

ﬁ.m

‘u




ETAPE 47 - MONTAGE DU MUR ARRIERE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

8 | H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK

CBO1 CADRE A LATTES - W4L19589
(x2) 5/8"x3"x53 7/8" (16x76x1368)

CB01(2)
CADRE A LATTES

A

200 (x8)
VIS - 11/2"

-NOTENOTCHESFORCORRECT ORIENTATION.
- ALIGNER LES 4 TROUS PILOTES PLUS
GRANDS DE LA CB01 AVEC LES TROUS
PILOTES DES MONTANTS.

- FIXER COMME INDIQUE.

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS
DE DETAILS.
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ETAPE 48 - MONTAGE DU MUR ARRIERE

JO1 TABLETTE LATERALE - W4L 19593

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

H100391

VIS PFH 8x2 BLK

J02 TABLETTE INFERIEURE - W4L19590

(x2) 15/16"x2 3/8"x4 13/16" (24x60x122) (x2) 15/16"x2 3/8"x32 5/16" (24x60x820)

J02 (x2)

/“rABLETTE LATERALE
\ 391 (x8) O

viIs-2" \\

Jo1 (x2)
TABLETTE INFERIEURE

LES TROUS DE PILOTE FONT FACE AUX

DEUX CARTES J02.
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ETAPE 49 - MONTAGE DU MUR ARRIERE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

10 [H100391 VIS PFH 8x2 BLK
NO8 FACADE D’ETAGERE - W4L19594 Y01 ETAGERE ARRIERE - W4L19592
(x1) 5/8"x2 3/8"x34 3/16" (16x60x868) (x1) 5/8"x4"x37 1/2" (16x102x952)

ALIGNER LES TROUS PILOTES ET LES ASSEMBLER COMME INDIQUE.

Y01 (x1)
ETAGERE ARRIERE

NO8 (x1)
FAGADE D’ETAGERE

391 (x10)
VIS - 2"
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ETAPE 50 - MONTAGE DU MUR ARRIERE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

28 |H100380 VIS PFH 8x1 1/8 BLK

NO7 LAME - W4L19591
(x7) 5/8"x2 3/8"x37 1 /2" ( 16x60x952)

\ —NO7 (7)

bs .-F"'"-FFF.
- ALIGNER LES SEPT LAMES AVEC LAME
TROUS DE PILOTE SUR LES MONTANTS ET
FIXER COMME INDIQUE.
- NOTE : COMMENCER PAR LE BAS;
LA PREMICRE CARTE EST CI-DESSUS 380 (x28)
REBORD DE FENgTRE. VIS -1 1/8"

— _.;_.-\_ll,'lgl_

E{ : SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS
DE DETAILS. ]
]
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ETAPE 51 - MONTAGE DU MUR ARRIERE

QTE

NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

18

H100380

MONTAGE DE L’ETAGERE - DES ETAPES 48 ET 49

NO7 LAME - W4L19591
(x3) 5/8"x2 3/8"x37 1 /2" ( 16x60x952)

- ALIGNER L’ENSEMBLE ETAGERE AVEC
TROUS DE PILOTE SUR LES MONTANTS ET
FIXER COMME INDIQUE.

- ALIGNER LES TROIS LAMES AVEC
TROUS DE PILOTE SUR LES MONTANTS ET
FIXER COMME INDIQUE.

NO7 (3)
LAME

ENSEMBLE ETAGERE

™

380 (x18)
VIS - 1 1/8"

—— —

/

;

DE DETAILS.
70
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SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS
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ETAPE 52 - MONTAGE DU MUR ARRIERE QTE [NUMERO D/ARTICLE

DESCRIPTION

4 H100627

VIS PFH 6x3/4 BLK

A4M02607 VERROU DE FENETRE

(x2)

__!

AVEC LA FENETRE FERMEE, ALIGNER LE VERROU DU LOQUET

!

.-—-.:L'.II.
ﬁl

:

[

COMME INDIQUE. MARQUER LES EMPLACEMENTS DES TROUS ET
PRE-PERCER AVEC UN FORET DE 1/8" [3mm].

627 (x4)
VIS - 3/4"

FIXER LE VERROU DE
VERROUILLAGE A L’AIDE
DE TROUS PERCES.

ﬂ,:

l—
o

2607 (x2)

71
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-

-
- =

e

\

SEULEMENT LE COTE GAUCHE DE LA SERRE POUR PLUS

DE DETAILS.

VERROU DE FENETRE



ETAPE 53 - MONTAGE DU MUR

QTE |NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
ARRI ERE 2 H100201 VIS PFH 8x2 1/2 BLK
H100460 VIS TIREFOND WH 1/4x1 BLK
H100536 VIS PWH 8x1 1/4 BLK
P05 TAQUET DE TABLE - W4L19572 s
(x1) 17/16"x17/16"x805/8" (36x36x2048)
A4MO00555 SUPPORT EN L BLK
(x2)
201 (x2)
VIS -21/2 205 (x1)
55 (x2) TAQUET DE TABLE
SUPPORT EN L BLK
536 (x2)
VIS -1 1/4"
460 (x2)
VIS TIREFOND - 1" ,
p — [ Ik
T /- ﬁ L/L---~.--I' —— . 1
: .. i -a——___'_—_— - y I\\'
- w :— a ®
: e
L O A
/ O
|II II h
| %
i1 | I| \
II"-,"‘\ IIII."I \

Pl

TROUS DE PILOTE VERS \
L’EXTREMITE DE LA P05 U | I
FACE VERS LE BAS ET ; D P |
ALIGNER AVEC LE T g e e B s RO
SUPPORT. "ﬁ e\ e z 7
e T = wEEA
\
o] N
Tyt )| THESERENLELETY 1|
el

SEUL LE MUR ARRIERE INTERIEUR DE LA SERRE EST

INDIQUE POUR PLUS DE DETAILS




ETAPE 54 = MONTAGE DE LA TABLE QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

7 H100200 VIS PFH 8x1 1 /2 BLK
2 H100536 VIS PWH 8x1 1 /4 BLK
=
TB06 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04165 A4M00555 SUPPORT EN L BLK

(x1) 2 1/16"x16 1/16"x84 1/2" (52x408x2146) (x2)

| . :
MO7 GARNITURE DE TABLE - W4L19573
(x1) 5/8"x3 3/8"x84 1/2" (16x86x2146)

ALIGNER LES TROUS DU PILOTE ET
FIXER LA GARNITURE ET LES
SUPPORTS A L’ENSEMBLE DE LA
TABLE COMME INDIQUE.

T

LE DESSUS DU M07 EST AU RAS DU
DESSUS DE LA TABLE.

200 (x7)
VIS -1 1/2"
555 (x2)
SUPPORT EN L BLK
536 (x2)
. VIS - 1 1/4"
NE PAS SERRER COMPLETEMENT
VIS SUR LES SUPPORTS.
‘\ : e
L
\-\. -__.-
= MO7 (x1)
P e GARNITURE DE TABLE

TBO6 (x1 )—/

ASSEMBLAGE DE TABLE e q—
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ETAPE 55 - MONTAGE DE LA TABLE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

4 H100362 VIS PFH 8x3 BLK

2 H100460 VIS TIREFOND WH 1/4x1 BLK

ENSEMBLE TABLE - DE L'ETAPE 54

NE PAS S’APPUYER SUR LA TABLE ET NE PAS

METTRE DE POIDS SUR CELLE-CI JUSQU’'A CE QUE
LES ACCOLADES ANGULAIRES SOIENT INSTALLEES 362 (x4)
DANS LES PROCHAINES ETAPES. VIS - 3

FIXEZ L’ENSEMBLE DE TABLE COMME INDIQUE. SI
NECESSAIRE, RETIREZ LA LATTE INFERIEURE
POUR INSTALLER LES VIS CENTRALES. '

460 (x2)
VIS TIREFOND -1"

UNE FOIS LES TIREFONDS FIXEES,
SERRER COMPLETEMENT LES VIS
DU SUPPORT.

ENSEMBLE TABLE—/’,

SEUL LE MUR ARRIERE INTERIEUR DE LA SERRE EST
INDIQUE POUR PLUS DE DETAILS
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ETAPE 56 - MONTAGE DE LA TABLE QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

8 H100405 RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT 6x15
8 H100456 VIS TIREFOND WH 1/4x2 1/2 BLK
™, 7 x
\ ; ; 4
FO3 ENTRETOISE - W4L19487 FO4 ENTRETOISE - W4L.19488
(x2) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458) (x2) 17/16"x23/8"x18 1/16" (36x60x458)

FIXER LES EQUERRES COMME INDIQUE
F04 (x2) RENFORT D’ANGLE UTILISANT DES TROUS PILOTES
ENTRETOISE DANS LA TABLE CALES, MONTANTS ET MONTANTS .

405 (x8)
RONDELLE - 6x15

456 (x8)
VIS TIREFOND - 2 1/2"

..J--"_ FO3 (x2)

/ ENTRETOISE

SEUL LE MUR ARRIERE INTERIEUR DE
SERRE MONTREE POUR LE DETAIL.
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ETAPE 57 - MONTAGE DE L’ETAGERE QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION

4 H100201 VIS PFH 8x2 1/2 BLK

8 H100387 VIS PFH 8x1 1/4 BLK

~ TB03 ASSEMBLAGE DE TABLE- W2A04153
(x1) 2 1/16"x161/16"x36 9/16" (52x408x929)

P03 TAQUET DE TABLE - W4L19484
(x2) 1 7/16"x1 7/16"x13 1/4" (36x36x336)

FAIRE TRES ATTENTION AUX TROUS PILOTES POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.

D’ABORD, FIXER LES CARTES P03 A L’ENSEMBLE

DE LA TABLE COMME INDIQUE. NOTER LES TROUS DE PILOTE
POUR L’AVANT DE LA TABLE.

P03 (x2)
TAQUET DE
TABLE

201 (x4)
VIS -2 1/2"

NOTER LES POSITIONS DU TROU PILOTE SUR
LA P03 POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.

DEUXIEMEMENT, INSTALLER LES VIS A TRAVERS LES
TROUS PILOTES SUR LE DOSSIER DE LA TABLE DANS
LES CALES DE LA TABLE COMME INDIQUE.

387 (x8) e .
VIS - 1 1/4" \‘T DT | E -\
- — ________r———:

= | —  ——— ! 'I -

; == I SR "

e =
— -

- e

TB03 (x1)
ASSEMBLAGE DE TABLE
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ETAP E 58 - M ONTAG E D E L, ETAG E RE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

5 | H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK

MO03 GARNITURE DE TABLE - W4L19486
(x1) 5/8"x3 3/8"x36 9/16" (16x86x929)

LE DESSUS DU M03 EST AU RAS

//,yr DU DESSUS DE LA TABLE.

200 (x5)
VIS -1 1/2" FIXER LE M03 A L’AIDE DE TROUS
PILOTES SITUES DEVANT LA

TABLE.

ENSEMBLE DE TABLE
DE L’ETAPE 57

MO03 (x1)
GARNITURE DE TABLE

77



ETAPE 59 - MONTAGE DE L’ETAGERE

MO04 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19489
(x2) 5/8"x3 3/8"x24 3/1 6" (1 6x86x614)

QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
6 H100405 RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT 6x15
6 H100630 RONDELLE PLATE 8x19 BLK
6 |H100653 ECROU A ENFONCER 1/4 BLK
H100999 BOULON WH 1/4x2 1/2 BLK

LJ "':
2094 (x2)
999 (x6) ‘o
BOULON - 2——# %= —  SUPPORT DE TABLE PLIANT
172"
__—630 (x6)
RONDELLE -6x15
405 (x6) —
RONDELLE - 6x15
® 1§ 85306)
L ECROU - 1/4"
M04 (x2) — L
PANNEAU DE :
COUVERTURE AT SERRER A LA MAIN SEULEMENT.
ALIGNER LES TROIS TROUS

DES CARTES M04, DES
MONTANTS ET DES
SUPPORTS DE TABLE
PLIANTS. INSERER LE
MATERIEL COMME INDIQUE.

.+'
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MUR COUPE POUR MONTRER TOUTES
LES PIECES POUR L’ASSEMBLAGE.




ETAPE 60 - MONTAGE DE LA TABLE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

6 H100392 VIS PWH 8x3/4 BLK

ENSEMBLE TABLE - DE L’ETAPE 57 ET 58

UTILISER UN EMBOUT CRUCIFORME POUR INSTALLER LES VIS.
SERRER COMPLETEMENT TOUT LE MATERIEL.

ALIGN HOLES IN TABLE BRACKET
WITH PILOT HOLES IN TABLE
ASSEMBLY AND ATTACH AS SHOWN

392 (x6)
=0 VIS - 3/4"

W

SEUL LE MUR ARRIERE INTERIEUR DE LA SERRE EST i L
INDIQUE POUR PLUS DE DETAILS ~— =
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ETAPE 61 - MONTAGE DE L’ETAGERE QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION

4 H100201 VIS PFH 8x2 1/2 BLK

8 H100387 VIS PFH 8x1 1/4 BLK

P03 TAQUET DE TABLE - W4L19484

TB02 ASSEMBLAGE DE TABLE- W2A04152
(x2) 1 7/16"x1 7/16"x13 1/4" (36x36x336)

(x1) 2 1/16"x16 1/16"x42 11 /16" (52x408x1084)

FAIRE TRES ATTENTION AUX TROUS PILOTES POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.

D’ABORD, FIXER LES CARTES P03 A L’ENSEMBLE

DE LA TABLE COMME INDIQUE. NOTER LES TROUS DE PILOTE
POUR L’AVANT DE LA TABLE.

P03 (x2)
TAQUET DE
TABLE

%

201 (x4)
VIS -2 1/2"
NOTER LES POSITIONS DU TROU PILOTE SUR
LA P03 POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.
DEUXIEMEMENT, INSTALLER LES VIS A TRAVERS LES JEm—
TROUS PILOTES SUR LE DOSSIER DE LA TABLE DANS * .7, B

LES CALES DE LA TABLE COMME INDIQUE. e =

387 (x8) __ Eapaee e
VIS -1 114"\T P _—t \

= TB02 (x1)
ASSEMBLAGE DE TABLE
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ETAPE 62 - MONTAGE DE L,ETAGERE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

5 H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK

M02 GARNITURE DE TABLE- W4L19485
(x1) 5/8"x3 3/8"x42 11 /16" ( 16x86x1084)

LE DESSUS DU M02 EST AU RAS DU
DESSUS DE LA TABLE.

200 (x5) EEs I ‘
VIS -1 1/2" | FIXER M02 A L’AIDE DE TROUS
/ PILOTES DEVANT LA TABLE.

ENSEMBLE DE TABLE
DE L’ETAPE 61

MO02 (x1)
GARNITURE DE TABLE
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ETAPE 63 - MONTAGE DE L’ETAGERE

M04 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L 19489
(x2) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)

:

'/ )

QTE |NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
6 | H100405 RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT 6x15
6 H100630 RONDELLE PLATE 8x19 BLK

H100653

ECROU A ENFONCER 1/4 BLK

H100999

BOULON WH 1/4x2 1/2 BLK

A4M02094 SUPPORT DE TABLE PLIANT

(x2)

999 (x6)
BOULON - 2
112"

H
405 (x6) I

RONDELLE - 6x15 | e,

MO04 (x2)

-/

5

1

1

-

PANNEAU DE
COUVERTURE

ALIGNER LES TROIS
TROUS DES CARTES M04,
DES MONTANTS ET DES
SUPPORTS DE TABLE
PLIANTS. INSERER LE
MATERIEL COMME
INDIQUE.

T

'IF'P'P

+EF‘
fe=ls

MUR COUPE POUR MONTRER TOUTES
LES PIECES POUR L’ASSEMBLAGE. i

82

SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

2094 (x2)

SUPPORT DE TABLE PLIANT

630 (x6)
RONDELLE -8x19

—— 653 (x6)

ECROU - 1/4"




ETAPE 64 - MONTAGE DE LA TABLE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

H100392

VIS PWH 8x3/4 BLK

ENSEMBLE TABLE - DE L'ETAPE 61 ET 62

UTILISER UN EMBOUT CRUCIFORME POUR INSTALLER LES VIS.
SERRER COMPLETEMENT TOUT LE MATERIEL.

ALIGN HOLES IN TABLE BRACKET
WITH PILOT HOLES IN TABLE
ASSEMBLY AND ATTACH AS SHOWN

392 (x6)
VIS - 3/4"

SEUL LE MUR ARRIERE INTERIEUR DE LA SERRE EST
INDIQUE POUR PLUS DE DETAILS
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ENSEMBLE TABLE




ETAPE 65 - MONTAGE DE L’ETAGERE QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION

2 H100201 VIS PFH 8x2 1/2 BLK

4 H100387 VIS PFH 8x1 1/4 BLK

L P01 TAQUET DE TABLE - W4L19484

. o (x1) 1 7/16"x1 7/16"x13 1/4" (36x36x336)
.ol . ™

TB01 TABLE ASSEMBLY - W2A04151

(x1) 2 1/16"x16 1/16"x32 1/2" (52x408x825)

FAIRE TRES ATTENTION AUX TROUS PILOTES POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.

NOTER LES TROUS DE PILOTE
POUR L’AVANT DE LA TABLE.

D’ABORD, FIXER LES CARTES P01 A L’ENSEMBLE
DE LA TABLE COMME INDIQUE.

_ ; 201 (x2)

/ @ VIS -2 1/2"

P01 (x1)
TAQUET DE TABLE

NOTER LES POSITIONS DU TROU PILOTE SUR
LA P01 POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.
DEUXIEMEMENT, INSTALLER LES VIS A TRAVERS LES
TROUS PILOTES SUR LE DOSSIER DE LA TABLE DANS 387 (x4) _—
LES CALES DE LA TABLE COMME INDIQUE. VIS-11/4" e —= *

I‘k = \ TBO1 (x1)

! ASSEMBLAGE DE TABLE
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ETAPE 66 - MONTAGE DE L’ETAGERE  [ar [numEro parTicLE [DESCRIPTION
3 H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK
1 H100202 VIS PWH 8x5/8 BLK
1 H100536 VIS PWH 8x1 1/4 BLK
MO1 GARNITURE DE TABLE - W4L 19482 A4M00555 SUPPORT EN L BLK
(x1) 5/8'X3 3/8"x32 1/2" (16x86x825) (x2)

FIXER LA GARNITURE ET LES SUPPORTS A L’AIDE DE TROUS PILOTES.

LE DESSUS DE M01 EST 5 J ",
AU RAS DU DESSUS DE \x‘

LA TABLE.
200 (x3)
VIS -11 /2"
555 (x2)
SUPPORT EN L BL
FIXER LA GARNITURE ET LES W :
SUPPORTS A L’AIDE DE TROUS A /
PILOTES. ™
MO1 (x1)

GARNITURE DE TABLE

= 5 e | i
ﬂ‘\\\_€§6(xn l!l
IS -1 1/4" A‘\\\__
202 (x1)

VIS - 5/8
S’ASSURER DU BON POSITIONNEMENT DES VIS.
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ETAPE 67 - MONTAGE DE L’ETAGERE QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION

2 H100405 RONDELLE EXT 6x15

2 H100456 VIS TIREFOND WH 1/4x2 1/2 BLK
FO3 ENTRETOISE - W4L.19487 FO4 ENTRETOISE - W4L.19488
(x1) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458) (x1) 17/16"x23/8"x18 1/16" (36x60x458)

SEULEMENT POUR LES MAINS.

FIXER LES EQUERRES A L’AIDE DE TROUS

DE PILOTE COMME INDIQUE. 405 (x2)

RONDELLE - 6x15

456 (x2)
VIS TIREFOND - 2 1/2"

F04 (x1)
ENTRETOISE

FO3 (x1)
ENTRETOISE

S’ASSURER DU BON POSITIONNEMENT DES
BAGUES D’ANGLE.
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ETAPE 68 - MONTAGE DE LA TABLE

r ;’7 i-,.fj

QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
2 |H100405 RONDELLE VER. EXT 6x15
H100456 VIS TIREFOND WH 1 /4x2 1 /2 BLK
H100460 VIS TIREFOND WH 1 /4x1 BLK

ENSEMBLE TABLE - DE L'ETAPE 65 ET 67

T
460 (x2) .
VIS TIREFOND- 1" =

FIXER LA TABLE A L’AIDE DU

M,

PILOTE
TROUS DANS LE POTEAU ET
DEBOUT COMME INDIQUE. \
SERRER COMPLETEMENT TOUT |~
LE MATERIEL. | e
T .
F [ . tl L
g .'__._———" pe——— |
ENSEMBLE
TABLE TN

SEUL LE MUR ARRIERE INTERIEUR DE LA SERRE EST
INDIQUE POUR PLUS DE DETAILS
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—

456 (x2)
VIS TIREFOND - 2 1/2"

05 (x2)
RONDELLE - 6x15




ETAPE 69 - MONTAGE DE L’ETAGERE QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION

4 H100201 VIS PFH 8x2 1/2 BLK
. #la - . m 8 H100387 VIS PFH 8x1 1/4 BLK
TB04 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04159 P03 TAQUET DE TABLE - W4L19484

FAIRE TRES ATTENTION AUX TROUS PILOTES POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.

D’ABORD, FIXER LES CARTES P03 A L’ENSEMBLE P03 (x2)
DE LA TABLE COMME INDIQUE. NOTER LES TROUS DE PILOTE TAQUET DE
POUR L’AVANT DE LA TABLE. TABLE
201 (x4)
VIS -2 1/2"

387 (x8)
NOTER LES POSITIONS DU TROU PILOTE SUR VIS - 1 1/4"
LA P03 POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.
DEUXIEMEMENT, INSTALLER LES VIS A TRAVERS LES
TROUS PILOTES SUR LE DOSSIER DE LA TABLE DANS o —
LES CALES DE LA TABLE COMME INDIQUE. —— el

\ —a 8 \ TBO4 (x1)

ASSEMBLAGE DE TABLE
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ETAP E 70 - MONTAG E D E L, ETAG E RE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

5 | H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK

MO03 GARNITURE DE TABLE- W4L.19486
(x1) 5/8"x3 3/8"x42 11 /16" ( 16x86x929)

LE DESSUS DU M03 EST AU RAS
DU DESSUS DE LA TABLE.

FIXER LE M03 A L’AIDE DE TROUS
PILOTES SITUES DEVANT LA
TABLE.

200 (x5)
VIS -1 1/2"

MO3 (x1)
GARNITURE DE TABLE
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ETAPE 71 - MONTAGE DE L’'ETAGERE  [ae

M04 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19489

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

6 H100405 RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT 6x15
6 H100630 RONDELLE PLATE 8x19 BLK
6 |H100653 ECROU A ENFONCER 1/4 BLK
H100999 BOULON WH 1/4x2 1/2 BLK

(x2) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)

Al’

'/ )

A4M02094 SUPPORT DE TABLE PLIANT

(x2)

2094 (x2)
SUPPORT DE TABLE PLIANT

630 (x6)
RONDELLE -8x19

653 (x6) —
ECROU - 1/4"

SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

MUR COUPE POUR MONTRER TOUTES
LES PIECES POUR L’ASSEMBLAGE.

90

999 (x6)

4" BOULON-2

1/2"

405 (x6)
RONDELLE -6x15

M04 (x6)
PANNEAU DE
COUVERTURE

ALIGNER LES TROIS
TROUS DES CARTES M04,
DES MONTANTS ET DES
SUPPORTS DE TABLE
PLIANTS. INSERER LE
MATERIEL COMME
INDIQUE.




ETAPE 72- MONTAGE DE L’ETAGERE

QTE |NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

6 |H100392

VIS PFH 8x 3/4 BLK

ENSEMBLE DE LA TABLE -
DES ETAPES 69 ET 70

ENSEMBLE

DE TABLE

91

UTILISER UN EMBOUT CRUCIFORME POUR
INSTALLER LES VIS.

SERRER COMPLETEMENT TOUT LE MATERIEL.

ALIGNER LES TROUS DU SUPPORT DE
TABLE AVEC LES TROUS PILOTES DE
L’ENSEMBLE DE TABLE ET LES FIXER

COMME INDIQUE.

392 (x6)
VIS - 3/4"

COTE DROIT SEULEMENT DE LA SERRE
POUR PLUS DE DETAILS.




ETAPE 73 - MONTAGE DE L’ETAGERE QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION

4 H100201 VIS PFH 8x2 1/2 BLK

8 H100387 VIS PFH 8x1 1/4 BLK

- .

P03 TAQUET DE TABLE - W4L19484

TB02 ASSEMBLAGE DE TABLE- W2A04152
(x2) 1 7/16"x1 7/16"x13 1/4" (36x36x336)

(x1) 2 1/16"x16 1/16"x42 11 /16" (52x408x1084)

FAIRE TRES ATTENTION AUX TROUS PILOTES POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.

D’ABORD, FIXER LES CARTES P03 A L’ENSEMBLE

DE LA TABLE COMME INDIQUE. NOTER LES TROUS DE PILOTE
POUR L’AVANT DE LA TABLE.

P03 (x2)
TAQUET DE
TABLE

201 (x4)
VIS -2 1/2"

NOTER LES POSITIONS DU TROU PILOTE SUR
LA P03 POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.

DEUXIEMEMENT, INSTALLER LES VIS A TRAVERS LES

TROUS PILOTES SUR LE DOSSIER DE LA TABLE DANS
LES CALES DE LA TABLE COMME INDIQUE. 1 -,

387 (x8) 1
VIS -1 1/ \

N— \_ TB02 (x1)

Y ASSEMBLAGE DE TABLE
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ETAP E 74 - M ONTAG E D E L, ETAG E RE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

5 | H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK

MO02 GARNITURE DE TABLE- W4L19485
(x1) 5/8"x3 3/8"x42 11 /16" ( 16x86x1084)

LE DESSUS DU M02 EST AU RAS DU DESSUS DE
LA TABLE.

200 (x5) )
VIS -1 1/2" FIXER LE M02 A L’AIDE DE TROUS PILOTES

SITUES DEVANT LA TABLE.

MO02 (x1)
GARNITURE DE TABLE
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ETAPE 75 - MONTAGE DE L’ETAGERE QTE | NUMERO D'ARTICLE | DESCRIPTION
6 |H100405 RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT 6x15
6 H100630 RONDELLE PLATE 8x19 BLK
H100653 ECROU A ENFONCER 1/4 BLK
o . H100999 BOULON WH 1/4x2 1/2 BLK
M04 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19489
(x2) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)
=
-]r"' A4M02094 SUPPORT DE TABLE PLIANT
| (x2)
e SN 999 (x6)
2094 (x2) — R BOULON -2
SUPPORT DE TABLE PLIANT | - | N L 12"
S . - T . : ‘ :l B oyt i
. e T ' e o I|
' - e ' — 405 (x6)
630 (x6) T2 T ) A = RONDELLE -6x15
RONDELLE -8x19 = .
1k .
Ll .. !
 653(x6) — \ MO4 (x2)
ECROU - 1/4" — PANNEAU DE
il i COUVERTURE

SERRER A LA MAIN SEULEMENT.

ALIGNER LES TROIS TROUS DES
CARTES M04, DES MONTANTS ET DES
SUPPORTS DE TABLE PLIANTS.

.. INSERER LE MATERIEL COMME

.. INDIQUE.

il

- oo

-
| g

|t

= 53&»-'1_ ¥

MUR COUPE POUR MONTRER TOUTES
LES PIECES POUR L’ASSEMBLAGE. po
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ETAPE 76 - MONTAGE DE L,ETAGERE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

6 |H100392 VIS PWH 8x3/4 BLK

ENSEMBLE DE LA TABLE - DES ETAPES 73 ET 74

UTILISER UN EMBOUT CRUCIFORME POUR INSTALLER LES VIS.
SERRER COMPLETEMENT TOUT LE MATERIEL .

ALIGNER LES TROUS DU SUPPORT DE TABLE
AVEC LES TROUS PILOTES DE L’ENSEMBLE DE
TABLE ET LES FIXER COMME INDIQUE

392 (x6)
VIS - 3/4" Al
a

ENSEMBLE DE LA
TABLE

SEULEMENT LE COTE DROIT DE LA SERRE POUR
PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 77 - MONTAGE DE L’ETAGERE QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION

3 H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK
: - 2 H100536 VIS PWH 8x1 1 /4 BLK
-
| — ]
TB05 ASSEMBLAGE DE TABLE -W2A04160 M06 GARNITURE DE TABLE - W4L 19566 A4M00555 SUPPORT EN L BLK
(x1) 2 1/16"x16 1/16"x24 1/2" (52x408x620) (x1) 5/8"x3 3/8"x24 1/2" (16x86x620) (x2)

FIXER LA GARNITURE ET LES SUPPORTS A L’AIDE DE TROUS PILOTES.

LE DESSUS DE M06 EST
AU RAS DU DESSUS DE

LA TABLE. v

200 (x3)
VIS-11/2" MO6 (x1)

/_ GARNITURE DE TABLE

[j
536 (x2) 1

VIS -1 1/4" TBO05 (x1)
ASSEMBLAGE DE TABLE

555 (x2)
SUPPORT EN L BLK

NE PAS SERRER
COMPLETEMENT LES
VIS DES SUPPORTS.
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ETAPE 78 - MONTAGE DE L’ETAGERE QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION

2 H100405 RONDELLE EXT 6x15

2 H100456 VIS TIREFOND WH 1/4x2 1/2 BLK
FO3 ENTRETOISE - W4L19487 FO04 ENTRETOISE - W4L.19488
(x1) 17/16"x2 3/8"x18 1/16" (36x60x458) (x1) 17/16"x23/8"x18 1/16" (36x60x458)

SEULEMENT POUR LES MAINS.

FIXER LES EQUERRES A L’AIDE DE TROUS

DE PILOTE COMME INDIQUE. 405 (x2)

RONDELLE - 6x15

456 (x2)
VIS TIREFOND - 2 1/2"

@
l
=T
T_ﬂ_.-r:'___’_- S = o
= S o s
FO03 (x1)
ENTRETOISE

FO4 (x1)

S’ASSURER DU BON POSITIONNEMENT DES ENTRETOISE

EQUERRES .
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ETAPE 79 - MONTAGE DE L’ETAGERE

QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
2 H100405 RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT 6x15
H100456 VIS TIREFOND WH 1 /4x2 1 /2 BLK
H100460 VIS TIREFOND WH 1/4x1 BLK
‘2 ¥/ ,
/’ENSEMBLE DE LA TABLE - DES ETAPES 77 ET 78
e —
ENSEMBLE dll > e
DE LA TABLE o . . - 60 (x2)
VIS TIREFOND - 1"
3| Hl ‘----__________-_-_- ———
456 (x2)
VIS TIREFOND -21/2" | "N FIXER L’ENSEMBLE DE
LA TABLE A L’AIDE DE
405 (x2) ———L | / | | TROUS PILOTES DANS
RONDELLE - 6x15 _L""" | LEMONTANTETEN
ot o . .- == POSITION VERTICALE,
1] COMME INDIQUE.

98

SERRER COMPLETEMENT TOUT LE

MATERIEL.

SEULEMENT LE COTE DROIT DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.




- QTE |NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
E:I-.APE 8‘0 & MONTAGE DE 20 | H100397 BOULON WH 1/4x1 1/4 BLK
L ETAG ERE 20 |H100399 ECROU WH 1/4X7/8 BLK
- 20 |H100400 RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT 8x15
L - - —

A4MOZ2811 SUPPORT DE TABLETTE

(x10)
2811 (x10)
SUPPORT DE TABLETTE 400 (x20)
RONDELLE - 8x15
=)
397 (x20 399 (x20)
BOULON -1 1/4" ECROU
0
FIXER DES SUPPORTS
D’ETAGERE AUX MONTANTS
COMME INDIQUE. g

A




ETAPE 81 - ASSEMBLAGE DE LA CARTE DU

CAPOT

a

M05 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19490
(x1) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614)

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

H100200

VIS PFH 8x1 1/2 BLK

L

L

Y02 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19612
(x2) 5/8"x4"x24 3/16" (16x102x614)

- ALIGNER LES TROUS DE PILOTE SUR LES
PANNEAUX DE RECOUVREMENT AVEC LES
TROUS DE PILOTE DANS LES POTEAUX ET
LES MONTANTS. -
-ATTACHER COMME INDIQUE. /

- INSERER LES VIS DANS LES TROUS PILOTES Y4re B
DES CARTES DE CAPOT PRECEDEMMENT 9
INSTALLEES. /

'

/ L)

IIlll
200 (x17) '
VIS -1 1/2" TR\__
|

!

\

CARTES DE CAPOT—_
PRECEDEMMENT INSTALLI'EES_\'?\

I

* s afea

& & &8
& & a|BS

&

\ = - .
. -
& @

& Y02 (x1) : ;

PANNEAU DE COUVERTURE

100

Vil
Y02 (x1)J

PANNEAU DE COUVERTURE

"xl MO5 (x1)
PANNEAU DE
| COUVERTURE
|
|
|
J,I‘r

|
\8
\




ETAPE 82 - ASSEMBLAGE DE LA CARTE QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

DU CAPOT 12 |H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK

M05 PANNEAU DE CE)UVERTURE - W4L19490
(x2) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" ( 16x86x614)

- ALIGNER LES TROUS PILOTES SUR LE
CAPOT CARTES AVEC TROUS PILOTES

POTEAUX ET MONTANTS. ’
-ATTACHER COMME INDIQUE. o
/ f . ‘-x.,\\
200 (x12) y
o PANNEAU DE
‘h..\ /
T
\ | /
|~
: :' -1' . v ]
| : o
| ‘ » Femid v : o
| | . S g
i o
ﬂu.__ A 1 :
= H
| .
| . . . TTH ey N
T T ] -:u---.-.—— : : :
. .--l---.:-l--.-.---l..;l
: |11 L : .]
| ‘ -.J-_ i -.. L] il
— B : v
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ETAPE 83 - ASSEMBLAGE DE LA CARTE DU [o

NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

CAPOT 17 | H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK
M05 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19490 Y02 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19612
(x1) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" (16x86x614) (x2) 5/8"x4"x24 3/16" (16x102x614)

- ALIGNER LES TROUS PILOTES SUR LE CAPOT

CARTES AVEC TROUS PILOTES

POTEAUX ET MONTANTS.

- ATTACHER COMME INDIQUE. R T
- INSERER LES VIS DANS LE PILOTE

TROUS DE PRECEDEMMENT

CAPOTS INSTALLES. /

MO5 (x1)___ |
PANNEAU DE
COUVERTURE ™~

CARTES PRECEDEMMENT
INSTALLEES

\— 200 (x17)
VIS -1 1/2"

e T
L — — (]
(] - = L. '__"_--:'"_ -
.-
R O
o TTTTTT: :
R = .
&
5 #
-
o] B
- =
S X g
i
4 -
421 - [ *
— . ™ . Ll
[ » s

Y02 (x1)
PANNEAU DE COUVERTURE
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Y02 (x1)
PANNEAU DE
COUVERTURE




ETAPE 84 - ASSEMBLAGE DE LA CARTE DU  [or [numéro varmioie |sescrpion

C APOT 6 |H100200 VIS PFH 8x1 1/2 BLK

M05 PANNEAU DE COUVERTURE - W4L19490
(x2) 5/8"x3 3/8"x24 3/16" ( 16x86x614)

- ALIGNER LES TROUS DE PILOTE SUR
LES PANNEAUX DE RECOUVREMENT
AVEC LES TROUS DE PILOTE DANS LES
POTEAUX ET LES MONTANTS.
-ATTACHER COMME INDIQUE.

\ MO05 (x2)

PANNEAU DE
7 'l COUVERTURE

200 (x6)
VIS-11/2"

)

]

|
1
1
- = -'II'.‘,

CEERE] ™




ETAPE 85 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00872  CANAL EN POLY
(x4)

RETIRER LA DOUBLURE DE RUBAN SUR LES CANAUX POLY AVANT D’INSTALLER.

e

0872 (x4)
CANAL EN POLY

- INSERER LE CANAL POLY DANS LA
RAINURE EN COMMENCANT PAR LE
REBORD DE LA FENETRE ET EN
REMONTANT.

- ENFONCER FERMEMENT LE CANAL
DANS RAINURE POUR ASSURER
L’ADHERENCE DU RUBAN.

SEUL LE MUR ARRIERE INTERIEUR DE LA SERRE EST
INDIQUE POUR PLUS DE DETAILS
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ETAPE 86 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00872 CANAL EN POLY
(x24)

RETIRER LA DOUBLURE DE RUBAN SUR LES CANAUX POLY AVANT D’INSTALLER.

0872 (x24)
CANAL EN POLY

- INSERER LE CANAL POLY DANS LA RAINURE
COMMENCER PAR LE REBORD DE LA FENETRE ET
TRAVAILLER VERS LE HAUT.

- ENFONCER FERMEMENT LE CANAL DANS LA
RAINURE POUR ASSURER L’ADHERENCE DU RUBAN.

li\4

i

i —

I

‘—“ﬁ,"—
==t

UL

4

i
1

U

il

T,
|

L
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ETAPE 87 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00871 CANAL EN POLY
(x24) "B

ABP00690 RUBAN D’ETANCHEITE

ABP00870 FEUILLE DE POLY A POUSSIERE

(x12)

POUR APPLIQUER DU RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE ET UN CANAL POLY :

- COUPER 2 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE POLY.

- ENROULER LE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE POLY.

-UNE FOIS LE RUBAN BIEN FIXE, POUSSER LE CANAL SUR LE RUBAN, EN CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- REPETER SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE POLY.

- REPETER L’OPERATION POUR LES 12 FENETRES. 0871 (x2)

/ CANAL EN POLY

=

0870 (x1)
FEUILLE DE
POLY

0690 (x2)
RUBAN
D’ETANCHEITE A
POUSSIERE
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ETAPE 88 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

IMPORTANT!

- S’ASSURER QUE LE COTE UV DES FENETRES EST ORIENTE VERS L’EXTERIEUR.
-UNE FOIS LES FENETRES INSTALLEES, IL EST SECURITAIRE DE RETIRER LE FILM PROTECTEUR.

T

APPUIS DE FENETRE

TABLES RABATTABLES POUR
MONTAGE DE FENETRE PLUS FACILE.

ASSEMBLAGES DE FENETRES
DE L’ETAPE 87

- INSERER LA FENETRE DANS

CANAL PRECEDEMMENT INSTALLE

DES DEUX COTES DE LA FENETRE.

- FAIRE GLISSER DOUCEMENT LA
FENETRE VERS LE BAS

ASSIS SUR LE REBORD DE LA FENETRE.

POLY CANAL DE L’ETAPE 86




ETAPE 89 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00877 CANAL EN POLY
(x4)

ABP00690 RUBAN D’ETANCHEITE

A6P00876 FEUILLE DE POLY A POUSSIERE

(x2)

POUR APPLIQUER DU RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE ET UN CANAL POLY :

- COUPER 2 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE POLY.

- ENROULER LE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE POLY.

-UNE FOIS LE RUBAN BIEN FIXE, POUSSER LE CANAL SUR LE RUBAN, EN CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
-REPETER SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE POLY.

- REPETER L’OPERATION POUR LES DEUX FENETRES.

0877 (x2)
o CANAL EN POLY
- — = 3 e — =1

0876 (x1)
/FEUILLE DE POLY
st 0690 (x2)
/ RUBAN

™ D’ETANCHEITE A
" POUSSIERE
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ETAPE 90 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE
IMPORTANT!

- S’ASSURER QUE LE COTE UV DES FENETRES EST ORIENTE VERS L’EXTERIEUR.
-UNE FOIS LES FENETRES INSTALLEES, IL EST SECURITAIRE DE RETIRER LE FILM PROTECTEUR

P K
/ ASSEMBLAGE DE LA FENETRE
3 DE L’ETAPE 89
In'lllllll f:hl
NOTER L’ORIENTATION [ q
! DES ENCOCHES SUR D01, L%
|| = GO01 ET HoO1. |
| = = ’
'i e | f.-"l
\ /
EBORD DE POLY CANAL 4
— FENETRE DE L’ETAPE /
I :
VUE EXTERIEURE
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QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

ETAPE 91 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

24

H100391

VIS PFH 8x2 BLK

P02 PANNEAU D’HABILLAGE DE FENETRE -W4L19483

(x12) 1 7/16"x1 7/16"x18 7/8" (36x36x480)

L

L

FAIRE GLISSER LA RAINURE DANS LE CAPUCHON DE LA FENETRE
FENETRE ET VIS EN PLACE.

INSTALLER DES BOUCHONS DE FENETRE DES DEUX COTES DE LA 391 (x24)
SERRE.

P02 (x12)
PANNEAU D’HABILLAGE DE FENETRE

VIS - 2"




ETAPE 92 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE |5 [ oueRo DARTICLE |DESCRIPTION _

P04 PANNEAU D’HABILLAGE DE FENETRE -W4L19555
(x2) 1 7/16"x1 7/16"x18 3/4" (36x36x477)

g

) q r

o

LI TR .M T

FAIRE GLISSER LA RAINURE DU CAPUCHON DE FENETRE SUR L’ENSEMBLE DE FENETRE ET
LA VISSER EN PLACE.

391 (x4)
VIS - 2"

P02 (x2)

PANNEAU D’HABILLAGE DE FENETRE ../ ]
Sl |




ETAPE 93 - MONTAGE DE L’ETAGERE [ oo DARTICLE DESORPTION
- |

HO4 TABLETTE - W4L19722
(x4) 15/16"x3 3/8"x89 7 /16" (24x86x2272)

ALIGNER LES TROUS PILOTES DES CARTES
H04 AVEC LES TROUS DES SUPPORTS DE

TABLETTEETLES F

= & alw

- = t‘:
LY
i

IXER

-

UTILISER UN EMBOUT
CRUCIFORME POUR

INSTALLER LES VIS.
HO4 (x4)
392 (x20)
TABLETTE
' VIS - 3/4"
]
.
L]
I
= e
=1 _~TilE — |
e ="/
TlE =711
: =11 | T ]
== - |
1=\ /
JIE I J
T (

_________________
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ETAPE 94 ] GARNITURE DE PORTE QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

10 | H100391 VIS PFH 8x2 BLK

001 BUTEE DE PORTE - W4L19557
(x2) 5/8"x1 5/16"x80 5/16" (16x34x2040)

ALIGNER LES TROUS DU PILOTE
ET LES FIXER COMME INDIQUE.

pr ™ 391 (x10)

— i VIS - 2

I
/ ASSUREZ-VOUS QUE LA
/  BUTEE DE PORTE EST A g
1 1/2" [38mm] DE
L’AVANT DU POTEAU,
- COMME ILLUSTRE.

—

T

—_ | "-"'1T' .
T
| —
H **[TZ‘T
5,
q H
- -
001 (x1)
001 (x1) BUTEE DE PORTE
BUTEE
DE PORTE
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DESCRIPTION

QTE | NUMERO D’ARTICLE

VIS PFH 8x2 1/2 BLK

3 |H100201

ETAPE 95 - GARNITURE DE PORTE

AA01 BUTEE DE PORTE - W4L19558
(x1)  17/8"x115/16"x37"(47x50x940

-NOTER L’ENCOCHE POUR UNE ORIENTATION CORRECTE. |
-ALIGNER LES TROUS PILOTES ET LES FIXER COMME INDIQUE.

201 (x3)
VIS -2 1/2

AA01 (x1)
BUTEE DE
PORTE

114



QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 96 - ASSEMBLAGE DU PIGNON 12 [ 100201 VIS PFH 8x2 122 BLK

E06 CHEVRON - W4L19506
(x2) 1 7/16"x3 3/8"x56 1/2" (36x86x1435)

b
L

D03 PIGNON - W4L19504 D04 PIGNON - W4L 19505
(x1) 17/16"x51/4"x59 3/16" (36x134x1504) (x1) 1 7/16"x5 1/4"x59 3/16" (36x134x1504)

CARTES DE RINGAGE POUR LE BON USAGE ALIGNEMENT. ILS SERONT JOINT A LETAPE SUIVANTE.

D04 (x1)

PIGNON S’ASSURER QUE LES TROUS SONT

ALIGNES AVEC CEUX DES SECTIONS
D03 ET D04.

I
# _.,-_.,/ // ////z _/’_/'/.-"'-“'
; o VI I
. - i
; r e
o
; o i o _
e o oF .
o F
/ -
2 ....-.....-
/ P = ( ) :
& o . I
& = I
r .
& o HH‘ II
............. H
v j - _ I

S’ASSURER QUE LA MESURE EST
CORRECTE SUR D03 ET D04.
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QTE | NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

H100195

ETAPE 97 - ASSEMBLAGE DU PIGNON

RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19

H100379

ECROU A ENFONCER - 5/16 " BLK

H100471

TORNILLO TIRAFOND WH 5/16x1 1/2 BLK

H100478

RONDELLE PLATE 8x27 BLK

H100479

ECROU AUTOBLOQUANT BLK 5/16 BLK

NI N [N] N [NN

H100503

BOULON WH 5/16x3 1/2 BLK

. A4M02086 SUPPORT DE PIGNON
A4M02085 FIXATION DE FAITIERE (x1)

(x1)

- INSERER D’ABORD LES ECROUS ENT.

- FIXER LES PIGNONS AVEC LE SUPPORT DE PIGNON COMME
INDIQUE.

- NOTER L’ORIENTATION CORRECTE DU CLIP DE CRETE.

2086 (x1)
SUPPORT DE PIGNON

471 (x2)
VIS TIREFOND - 1 1/2"

503 (x2)
BOULON- 3 1/2"

O

T

W,
L
o,
L,

116

- ..\ B
s . — /
g0 o - :
b i 195 (x2)
’ . . , \

2085 (x1)
FIXATION DE FAITIERE

478 (x2)
RONDELLE - 8x27

N _—479 (x2)
" ECROU - 5/16"

379 (x2)

ECROUENT
-5/16"

BOULON-2 3/4"

g /— ENSEMBLE PIGNON DE L’ETAPE 94




REPETER LES ETAPES 96 ET 97
POUR LE DEUXIEME PIGNON
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. QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 98 - ASSEMBLAGE DU PIGNON 4 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
4 |H100379 ECROU A ENFONCER - 5/16 " BLK
4 |H100405 E{STSDELLE DE VERROUILLAGE EXT
4 |H100456 VIS TIREFOND WH 1/4 x 2 1/2 BLK

VIS A TETE PLATE CRUCIFORME 10 x
4 |H100777 31/ BLK
4 |H100974 BOULON WH 5/16 X 5 3/4 BLK
ENSEMBLE PIGNON (x2) - DES ETAPES PRECEDENTES
INSERER D’ABORD LES e e
ECROUS EN T. 777 (x4) S,
VIS -3 1/2" ™)

ASSEMBLAGE DU
PIGNON DES ETAPES
PRECEDENTES

|
|
]
|
8
| |
]
]

198 (x4)
|, RONDELLE - 8x19

| —974 (x4)

,./| BOULON - 5 3/4"

405 (x4)
RONDELLE - 6x15

456 (x4)
VIS TIREFOND - 2 1/2"

T
- |os




ETAPE 99 - ENSEMBLE DE SUPPORT DE VENTILATEUR

ABP00895 CANAL EN POLY

(x2)
ABP00884 CANAL EN POLY -
(x2) ABP00690 RUBAN D'ETANCHEITE
ABP00883 FEUILLE DE POLY A POUSSIERE

(x1)

POUR APPLIQUER DU RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE ET UN CANAL POLY :
- COUPER 2 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE POLY.
- ENROULER LE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE POLY.

RUBAN D’ETANCHEITE A POUSSIERE A6P00690 ) .
- UNE FOIS LE RUBAN BIEN FIXE, POUSSER LE CANAL SUR LE RUBAN, CENTRAGE SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETER SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE POLY.
-FIXER LE CANAL POLY 0884 SUR LES COTES.
0895 (x2)
CANAL EN POLY

e | e i 0883 (x1)
e FEUILLE DE POLY

7 1

0690 (x2)
RUBAN D’ETANCHEITEA
POUSSIERE

\ 0884 (x2)

CANAL EN POLY
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ETAPE 100 - ENSEMBLE DE SUPPORT QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

DE VENTILATEUR 4 |H101109 VIS PFH 8x3-1/2 BLK
FO7 CADRE DE FENETRE -W4L19507 ~ F08 CADRE DE FENETRE - W4L19508
(x1) 17/16"x23/8"x21 3/16" (36x60x538) (x1) 1 7/16"x23/8"x21 3/16" (36x60x538)
; : : ; ‘
FO9 CADRE DE FENETRE -W4L19509 F10 CADRE DE FENETRE - W4L19510
(x1) 17/16"x23/8"x10 9/16" (36x60x268) (x1) 17/16"x23/8"x10 9/16" (36x60x268)

RETIREZ LA DOUBLURE DE RUBAN ADHESIF SUR LES PROFILES POLY AVANT L’INSTALLATION.

L - AVANT L’ INSTALLATION, RETIRER LA DOUBLURE DES
CADRE DE FENETRE CANAUX POLY.

F10 (x1) - POUSSER FERMEMENT LES CARTES POUR ASSURER

ADRE DE FENETRE L’ASSEMBLAGE DE LA FENETRE GLISSE DANS LES
RAINURES.
COTE PROTECTION UV NOTER LES TROUS DE PILOTE POUR UNE

FO7 (x1)

i ORIENTATION CORRECTE DES CARTES.
ENSEMBLE FENETRE
1109(x4)

— _ VIS -3 1/2"

FO8 (x1) . AFFLEURER
CADRE DE FENETRE
PAS DE TROUS DE PILOTE DE
CE COTE.
F09 (x1)

CADRE DE FENETRE
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ETAPE 101 - ENSEMBLE DE
SUPPORT DE VENTILATEUR

A4M02099
(x4)

TASSEAUENT

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

16

H100385

VIS PFH 8x1 BLK

385 (x16)
VIS-1"

COTE NON UV —__

121

SEULEMENT DERRIERE LA SERRE
POUR PLUS DE DETAILS.

2099 (x4)
TASSEAUEN T

ENSEMBLE DE SUPPORT

/_ DE VENTILATEUR



ETAPE 102 - ASSEMBLAGE DU PIGNON 8
i o }

x

ASSEMBLAGE DES FENETRES - A PARTI

QTE

NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

H100385 VIS PFH 8x1 BLK

'}

R DES ETAPES 99 - 101

- ALIGN PILOT HOLES IN HEADER WITH BOTTOM CLEAT HOLES.
- USE TOP CLEAT HOLES AS A GIDE TO DRILL PILOT HOLES IN
GABLE USING A 1/8" [3mm] DRILL BIT.

-ATTACH AS SHOWN.

ASSEMBLAGE « LR, NN

385 (x8)
VIS - 1"

DES FENETRES 7 . \

L]
— o
" r ]
:‘_-_-_-___:_'_‘—-—-___..
==
A el :.:' "
TER o * ||
|-
o
&
L

SEULEMENT DERRIERE LA SERRE
POUR PLUS DE DETAILS.

Nee

|

122

—_—

FIXER LA FENETRE A L’AIDE DE TROUS
PILOTES DANS L’EN-TETE.




QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 103 - ASSEMBLAGE DU PIGNON 4 [H100200 VIS PFH 61 172 BLK

o,

i'. ] o o I
K01 PLANCHE DE REGLAGE DU PIC- W4L19554
(x1) 5/8"x5 1/4"x15 1/4" (16x134x388)

K01 (x1)
PLANCHE DE REGLAGE DU PIC

200 (x4)
ALIGNER AVEC LES VIS -11/2"
TROUS PILOTES ET LES

FIXER COMME INDIQUE.
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ETAPE 104 - ASSEMBLAGE DU PIGNON

-"\'\. -"-.-"
I* H‘:::“'m ___‘-':,.'T-‘-‘
TR Al
= T
."‘.'H:_:_::HH -""f:_-"'ff.-
| h.h."';:-ﬁh'-\-\. - f .-::J ql
o, ‘;:H"HH > :- o
1N =
N 7

WAO1 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04157 WAO02 ASSEMBLAGE DE FENETRE-W2A04158
(x1) 1 7/16"x1911/16"x3211/16" (36x501x830) (x1) 1 7/16"x1911/16"x3211/16" (36x501x830)

FENETRES COULISSANTES .
DANS LES OUVERTURES JUSQU’A
CE QU’ILS ENTRENT EN CONTACT
AVEC LES PANNEAUX DE PIGNON.

WAO02 (x1)
ASSEMBLAGE

DE FENETR . WAO01 (x1)
‘ ASSEMBLAGE DE
.. FENETRE

LES FENETRES SERONT AFFLEURANTES
A L’ARRIERE DE LA SERRE.

PIGNON

[
HIII!IIIIHHl I

VUE EXTERIEURE

SEULEMENT DERRIERE LA SERRE
POUR PLUS DE DETAILS.

i:
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 105 - ASSEMBLAGE DU PIGNON 40 | 100382 VIS PFH 8x1 3/4 BLK

* L] * - "

NO1 ENCADREMENT DE FENETRE-W4L19551 " N02 ENCADREMENT DE FENETRE -W4L19552
(x2) 5/8"x2 3/8"x40 1/2" (16x60x1028) (x2) 5/8"%2 3/8"x17 3/4" (16x60x451)

NO3 ENCADREMENT DE FENETRE-W4L19553
(x2) 5/8"x2 3/8"x33 7/8" (16x60x861)

- DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE : UN POUR

NO1 (x2) NO02 (x2) MAINTENIR LA FENETRE EN PLACE, UN POUR FIXER LA
ENCADREMENT DE ENCADREMENT DE GARNITURE.

FENETRE FENETRE - INSTALLER D’ABORD LES CARTES N02 EN ALIGNANT LES
— TROUS DANS LA CARTE AVEC LES TROUS PILOTES DANS LA

i FENETRE ASSEMBLAGE ET CADRE DE FENETRE.
- LES PLANCHES RESTANTES SE HEURTENT CONTRE NO02 ET
SONT AFFLEURANTES A L’EXTERIEUR COMME INDIQUE.
- ALIGNER LES TROUS N01 ET N03 AVEC LES TROUS PILOTES
DANS LA FENETRE ET LES FIXER.
- UTILISER UN FORET DE 1/8" [3 mm] AVEC N01 ET N03
COMME GUIDE POUR PERCER DES TROUS PILOTES.
- FIXER AVEC LE MATERIEL RESTANT.

NO3 (x2)

3 382 (x40)
ENCADREMENT DE FENETRE

VIS -1 3/4"

AFFLEURER
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 106 - ENSEMBLE DE SUPPORT DE [ om0 VIS PFH 8x3-172 BLK
VENTILATEUR

F13 CHASSIS DE VENTILATEUR - W4L19596 F15 CHASSIS DE VENTILATEUR - W4L19599 F17 CHASSIS DE VENTILATEUR - W4L19601
(x1) 17/16"x2 3/8"x21 3/16" (36x60x538) (x1) 1 7/16"x2 3/8"x10 9/16" (36x60x268) (x1) 17/16"x2 3/8"x10 9/16" (36x60x268)

F14 CHASSIS DE VENTILATEUR - WAL19597  £16 CHASSIS DE VENTILATEUR - WAL19600

(1) 17/16"x2 3/8"x21 3/16" (36x60x538) (x1) 1 7/16"x2 3/8"x10 9/16" (36x60x268)
E10 CHASSIS DE VENTILATEUR - WAL 19598
(x1) 1 7/116"x3 3/8"x10 9/16" (36x86x268)

REMARQUE TROUS PILOTES POUR
CORRIGER ORIENTATION DE F17 ET E10.

1109 (x14)
VIS -3 1/2"
= F17 (x1)
- . CHASSIS DE VENTILATEUR

e | | O : r,::\\
LO opfil
ﬁ O | e —

F14 (x1)
CHASSIS DE

VENTILATEUR
F13 (x1)

CHASSIS DE
VENTILATEUR

4 4 4 1 1

F16 (x1)
CHASSIS DE
VENTILATEUR

ol
Q)

|
|
e

F15 (x1
CHASSIS DE
VENTILATEUR _E10 (x1) S’ASSURER QUE L’ENSEMBLE
CHASSIS DE EST CARRE AVANT DE
VENTILATEUR CONTINUER.
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ETAPE 107 - ENSEMBLE DE
SUPPORT DE VENTILATEUR

A4M02099  TASSEAUENT
(x4)

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

16

H100385

VIS PFH 8x1 BLK

SEULEMENT DERRIERE LA SERRE

POUR PLUS DE DETAILS.

2099 (x4)
TASSEAUEN T TN

385 (x16)
VIS-1"

ENSEMBLE DE SUPPORT
DE VENTILATEUR DE
L’ETAPE 106
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DESCRIPTION

VIS PFH 8x1 1/8 BLK

VIS PFH 8x1 BLK

ETAPE 108 - ASSEMBLAGE DU PIGNON [ o oo R0es
— 8 H100385
, _r:i—_._?_ . NO7 LAME - W4L 19591

ENSEMBLE DE SUPPORT DE VENTILATEUR -
DES ETAPES PRECEDENTES

(x1) 5/8"x2 3/8"x37 1/2" (16x60x952)

-ATTACHER COMME INDIQUE

2) FIXER LA LATTE N07 COMME INDIQUE. 385 (x8)

VIS-1"

380 (x4)
VIS -1 1/8"

SEULEMENT DERRIERE LA SERREPOUR Pie
PLUS DE DETAILS.

\

NO7 (x1)
LAME

SUPPORT DE
VENTILATEUR




-, QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
ETAPE 109 - ENSEMBLE DE 8 |H101207 VIS PWH 8x15x7/8 BLK
VENTILATEUR e
1" A4M02383 ENTILATEUR D’ECHAPPEMENT
—— &)
2383 (x1)
1207 (<8) <~ VENTILATEUR D’ECHAPPEMENT
X
VIS - 7/8"

Siagiite

ST
11111

129

CENTRER LE VENTILATEUR D’EVACUATION
DANS L’OUVERTURE ET LE FIXER COMME

INDIQUE.




QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

10

H100200

VIS PFH 8x1 1/2 BLK

ETAPE 110 - ASSEMBLAGE DU PIGNON

!

]

K01 PLANCHE DE REGLAGE DU

PIC- W4L19554

(x1) 5/8'X5 1/4"x15 1/4" (16x134x388)

[

NO9 GARNITURE DE TABLE - W4L19604
(x2) 5/8"x2 3/8"x10 1/2" (16x60x267)

N10 GARNITURE DE TABLE - W4L19605
(x1) 5/8"x2 3/8"x15 1/4" (16x60x388)

K01 (x1)
PLANCHE D
REGLAGE DU PIC

ALIGNER LES TROUS
PILOTES ET FIXER
COMME INDIQUE.

N09 (x2)
GARNITURE DE TABLE

—tl, |

-
- -f.

130

Trafninini Tsdieis

||||1|i1||||||||||1||!||u|
: un
L

g

III[lIi IIIIIIIlIIIIII;:::::
IIILIII T III]II!

III[IIIHIIIIIHII]IIiIIIEI
III!IIrIIIJIIEIIIFI
I!I!II[!!”!IFIIH

I
it
iy I

N10 (x1)
GARNITURE DE TABLE

200 (x10)
VIS -1 1/2"




ETAPE 111 - ASSEMBLAGE DU PIGNON

o T
=1
o~
g o 5
-~ o
- B,
4 -, . "\-,_\_\_
1l T,

WAO02 ASSEMBLAGE DE FENETRE-W2A04158
(x1) 1 7/16"x1911/16"x3211/16" (36x501x830)

-~

WAO01 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04157
(x1) 1 7/16"x1911/16"x3211/16" (36x501x830)

FENETRES COULISSANTES .
DANS LES OUVERTURES JUSQU’A
CE QU’ILS ENTRENT EN CONTACT
AVEC LES PANNEAUX DE PIGNON.

WAO02 (x1)
ASSEMBLAGE WAO01 (x1)
DE FENETRE ASSEMBLAGE DE

. FENETRE
e,

oy

LES FENETRES SERONT AFFLEURANTES
A L’ARRIERE DE LA SERRE.

PIGNON

VUE EXTERIEURE

SEULEMENT DERRIERE LA SERRE
POUR PLUS DE DETAILS.



-, QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
ETAPE 112 - ASSEMBLAGE DU PIGNON 20 [H100382 VIS PFH 8x1 3/4 BLK
' NO1 ENCADREMENT DE FENETRE-W4L19551 " N02 ENCADREMENT DE FENETRE -W4L19552
(x2) 5/8"x2 3/8"x40 1/2" (16x60x1028) (x2) 5/8"%2 3/8"x17 3/4" (16x60x451)

NO3 ENCADREMENT DE FENETRE-W4L19553
(x2) 5/8"x2 3/8"x33 7/8" (16x60x861)

- DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE : UN POUR

NO1 (x2) NO02 (x2) MAINTENIR LA FENETRE EN PLACE, UN POUR FIXER LA

ENCADREMENT DE ENCADREMENT DE GARNITURE.
FENETRE FENETRE - INSTALLER D’ABORD LES CARTES N02 EN ALIGNANT LES

TROUS DANS LA CARTE AVEC LES TROUS PILOTES DANS LA
FENETRE ASSEMBLAGE ET CADRE DE FENETRE.
- LES PLANCHES RESTANTES SE HEURTENT CONTRE NO02 ET
SONT AFFLEURANTES A L’EXTERIEUR COMME INDIQUE.
- ALIGNER LES TROUS N01 ET N03 AVEC LES TROUS PILOTES
DANS LA FENETRE ET LES FIXER.
- UTILISER UN FORET DE 1/8" [3 mm] AVEC N01 ET N03
COMME GUIDE POUR PERCER DES TROUS PILOTES.
- FIXER AVEC LE MATERIEL RESTANT.

NO3 (x2

3 382 (x40)
ENCADREMENT DE FENETRE

VIS -1 3/4"

AFFLEURER
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- QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
ETAPE 1 13 = ENSEMBLE TOIT 10 | H100391 VIS PFH 8x2 BLK
E11 CHEVRON - W4L19606 - o E12 CHEVRON - W4L19609
(x3) 1 7/16"x3 3/8"x55 7/16" (36x86x1408) (x2) 1 7/16"x3 3/8"x55 7/16" (36x86x1408)
QO3 FAITIERE DE PANNEAU - W4L 19607 Q04 FAITIERE DE PANNEAU -W4L19608
(x1) 15/16"x4 7/16"x8713/16" (24x112x2230) (x1) 15/16"x4 7/16"x451/8" (24x112x1146)
IMPORTANT!

NOTER TOUTES LES DIRECTIONS D’ENCOCHE ET LE POSITIONNEMENT DE LA CARTE POUR UN ASSEMBLAGE CORRECT.

E11 (x1)

[ CHEVRON E12 (x1)
VEUILLEZ NOTER LA A\ CHEVRON

DIRECTION DES

el Y, . E11 (x1)
ENCOCHES \ & CHEVRON
55 4 .."-' : """___.. ;_-’__. o /— E12 (X1)

~ o \
S o o N CHEVRON
1|!'-' -~ g - A
AAT e - o o
-~ ¥ -.'_- - -I_z i
- e A T ]
- o 2 ,-""H e "'f} -~ A
- sl . o »
- L - -
£ f,ﬂ"f Pl g . A
g - -~ 5

.:':-: -~ o 4
LY £ - .{.-/ff /-’" " ,-{'/ ’
P Z . # S f - L
Q03 (x1) s X, ~ ”& E11 (x1
FAITIERE DE z"z’k P (1)
ll::r -\—\_\_\_\_\_\__\-\_‘ :
e Q04 (x1) _7
P _ ; FAITIERE DE
/ LN PANNEAU

S’ASSURER QUE TOUS LES TROUS
TRAVERSANTS SONT PLUS
PROCHES DU BAS DES QUESTIONS
Q03 ET Q04 POUR UNE
ORIENTATION CORRECTE

VIS -2"
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ETAPE 114 - ENSEMBLE TOIT

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

H100200

VIS PFH 8x1 1/2 BLK

25

H100391

VIS PFH 8x2 BLK

JO3 PANNE - W4L19610

(x4) 24x2 3/8"x67 15/16" (24x60x1725)

J04 PANNE-W4L19611

(x2) 24x2 3/8"x67 15/16" (24x60x1725)

- FIXER LES PANNES A L’AIDE DE TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS.
- UTILISER DES VIS PLUS COURTES SUR LA RANGEE SUPERIEURE UNIQUEMENT.

J03 (x4)
PANNE

391 (x25)
VIS 2"

200 (x5)
VIS -1 1/2"

134

CHEVRONS CARRES AVANT
DE FIXER LES VIS.

J04 (x2)
PANNE



ETAPE 115 - ENSEMBLE TOIT

IMPORTANT!

AVANT DE POURSUIVRE :

 S’ASSURER QUE L’UNITE EST CARREE.

- LES DIMENSIONS CI-DESSOUS SONT ESSENTIELLES POUR L’ASSEMBLAGE FINAL DU TOIT.

- LES MESURES DOIVENT ETRE MAINTENUES A +/- 1/4" [6 mm].

- LES MESURES EN DEHORS DE LA TOLERANCE ENTRAINERONT L’IMPOSSIBILITE DE MONTER LE TOIT.

- =
m-__:__ = " : - . : . " o - - & " - - - = _)_J"*l

DESSERRER LA QUINCAILLERIE POUR AJUSTER L’EQUERRAGE SI NECESSAIRE.
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 116 = ENSEMBLE TOIT 25 |H101203 VIS PWH 8x15x1 1/4 BLK

A6P00902 EPISSURE DE FEUILLE DE POLY
(x3)

- ALIGNER LES TROUS DANS LES EPISSURES EN FEUILLE POLY AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES

CHEVRONS.
- NE PAS TROP SERRER.
- REGLER L’ENSEMBLE SUR LE COTE.

1203 (x25)

— VIS -1 1/4"
S’ASSURER QUE LE COTE EST PLUS ETROIT
DE POLY SPLICE FACE VERS LE HAUT.

VUE FINALE DE L’EPISSURE EN POLYETHYLENE

0902 (x5)
EPISSURE DE POLY FEUILLE
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REPETER LES ETAPES 113 A 116
POUR LE 2E TOIT

137



ETAPE 117 - ENSEMBLE TOIT

ASSEMBLAGE DU TOIT (x2) - DES ETAPES PRECEDENTES

- DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE.

- LES PANNES REPOSENT DANS LES ENCOCHES DU PIGNON

- COMME INDIQUE. ]

- LE FAITE REPOSE DANS LES SUPPORTS COMME INDIQUE.

- REPETER CETTE ETAPE POUR L’AUTRE COTE AVEC LE DEUXIEME
TOIT.

CRETE

SUPPORT —

N \Ff

SR
A

ENSEMBLE TOIT
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, QTE |NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
ETAPE 118 = ENSEMBLE TOIT 2 |H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
6 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x19
6 |H100378 BOULON WH 5/16x1 3/4 BLK
a a ECROUS EN T - 5/16" BLK
INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T. 62 ::ggizz RONDELLE PLATTE 8x27 BLK
2 |H100479 ECROU 5/16 BLK

378 (x6)

379 (x6) BOULON - 1 3/4"

ECROU - 5/16"

198 (x6)
RONDELLE - 8x19

478 (x2)

RONDELLE - 8x27
195 (x2)

479 (x2) BOULON - 2 3/4"

ECROU - 5/16"
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 119 - ENSEMBLE TOIT 10_|H100488 BOULON WH 1/4x2 BLK
10 |H100630 RONDELLE PLATE 8x19 BLK
10 |H100653 ECROU A ENFONCER - 1/4 BLK

FIXER LA QUINCAILLERIE AUX DIX CHEVRONS.

630 (x10)
488 (x10) RONDELLE - 8x19
BOULON - 2=
653 (x10)
I ECROU - 1/4"
/ 1) - - ]
it
: T 11 LB
. . : » _ '!
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 120 = ENSEMBLE TOIT 24 | H100391 VIS PFH 8x2 BLK

391 (x24)
VIS - 2"

INSERER LES VIS DANS LES TROUS PILOTES AU
LES EXTREMITES DE TOUTES LES PANNES COMME
INDIQUE.
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e QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
ETAPE 121 - ENSEMBLE TOIT 7 100395 VIS PFH 8x3/4 BLK
e ———
==0
A4M03105 SOFFITE
(x1) <
e . A4M02868 EPISSURE DE SOFFITE
A4M03106 SOFFITE - ot
(x1)

AVERTISSEMENT : LES GANTS SONT RECOMMANDES POUR LA MANIPULATION DE L’ACIER.

- RETIRER LE FILM BLEU DE L’EPISSURE DU SOFFITE ET DU SOFFITE.

- COUDE DE 90 DEGRES SUR LES FESSES DU SOFFITE CONTRE LA HAIE, COMME INDIQUE.
- GLISSER SOFFITE DANS L’EPISSURE SOFFITE COMME INDIQUE.

- LES EXTREMITES DU SOFFITE DOIVENT ETRE ALIGNEES AVEC L’EXTREMITE DU PIGNON.
- FIXER AVEC DES VIS COMME INDIQUE.

2E

2868 (x1)
EPISSURE DE

SOFFITE 3106 (x1)

SOFFITE j;,.ii-f

395 (x7)
VIS - 3/4"

3105(x1)

SOFFITE = . = MM i
= T o=l ! |I 'iiiilﬁ.h i1l i [

S |f E i it
— T T il i il I:. ) Il I_
ll | 2R Y| ___.f.“.,"fu |'HH|
S Sl ””H“HHM |HH

7 |i']| " Al )
TR i I
"“| R ;::1 ||| i H ri I |||:..

|

A

[ '

it
| I ; !
il

il




ETAPE 122 - ENSEMBLE TOIT

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

12

H100395

VIS PFH 8X3/4 BLK

FIXER LE SOFFITE AVEC DES VIS EN UTILISANT DES TROUS TRAVERSANTS DANS LE SOFFITE COMME

INDIQUE.

143

395 {x12)
VIS - 3/4"




QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 123 = ENSEMBLE TOIT 14 | H100391 VIS PFH 8x2 BLK

Hi

Q01 FASCIA- W4L 19602
(x1) 15/16"x4 7/16"x68 7/16" (24x112x1738)

Q02 FASCIA- W4L 19603
(x1) 15/16"x4 7/16"x68 7/16" (24x112x1738)

ALIGNER LES PLANCHES DE CARENAGE
AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES ]
CHEVRONS ET LES FIXER COMME INDIQUE.

Qo1 (x1)

o K H%\ FASCIA
\ ) fﬂﬁ L

q\

Q02 (x1) ~
FASCIA
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ETAPE 124 . ENSEMBLE TOIT Q:E NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

H100395 VIS PFH 8x3/4 BLK

— == — -
A4M03105 SOFFITE
(x1)
e e A4M02868 EPISSURE DE SOFFITE
—_— — 1
A4M3106 SOFFITE 1)
(x1)

AVERTISSEMENT : LES GANTS SONT RECOMMANDES POUR LA MANIPULATION DE L’ACIER.

- RETIRER LE FILM BLEU DE L’EPISSURE DU SOFFITE ET DU SOFFITE.

- COUDE DE 90 DEGRES SUR LES FESSES DU SOFFITE CONTRE LA HAIE, COMME INDIQUE.
- GLISSER SOFFITE DANS L’EPISSURE SOFFITE COMME INDIQUE.

- LES EXTREMITES DU SOFFITE DOIVENT ETRE ALIGNEES AVEC L’EXTREMITE DU PIGNON.
- FIXER AVEC DES VIS COMME INDIQUE.

2E

-

2868 (x1)

EPISSURE DE

SOFFITE
395 (x7) 3106 (x1)
VIS - 3/4"

SOFFITE

3105 (x1)
SOFFITE

i !‘-?-::'”“!:E”-':m
e N

“ﬁuﬂ | | L

i
i




QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 125 - ENSEMBLE TOIT 12 | H100395 VIS PFH 8x 3/4 BLK

FIXER LE SOFFITE AVEC DES VIS A L’AIDE DE TROUS TRAVERSANTS DANS
LE SOFFITE COMME INDIQUE.

395 (x12)
VIS - 3/ 4"
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 126 = ENSEMBLE TOIT 14 | H100391 VIS PFH 8x2 BLK

™~

Q01 FASCIA- W4L 19602
(x1) 15/16"x4 7/16"x68 7/16" (24x112x1738)

Q02 FASCIA- W4L 19603
(x1) 15/16"x4 7/16"x68 7/16" (24x112x1738)

ALIGNER LES PLANCHES DE CARENAGE
AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES
CHEVRONS ET LES FIXER COMME INDIQUE.

391 (x14)

Qo1 (x1)
FASCIA

Q02 (x1) ——
FASCIA

i

y
O —

'\\




- QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
ETAPE 127 - ENSEMBLE TOIT 6 H100195 BOULON WH 5/16 x 2 3/4 BLK
6 H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT
8x19
6 H100379 ECROU A ENFONCER - 5/16 " BLK

- >

E13 SOLIVE -W4L 19616
(x3) 1 7/16"x3 3/8"x54 1/8" (36x86x1375)

INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.

FIXER LES SOLIVES A L’AIDE DE TROUS
TRAVERSANTS DANS LES PREMIER, TROISIEME ET
CINQUIEME ENSEMBLES DE CHEVRONS, COMME
ILLUSTRE.

198 (x6)
RONDELLE -8x19

379 (x6)

195 (x6) ECROU - 5/16"

BOULON - 2 3/4"

{
E13 (x3)
‘Q‘ SOLIVE




ETAPE 128 - ENSEMBLE TOIT

A6P00905 CANAL EN POLY
(x4)

RETIRER LA DOUBLURE DE RUBAN SUR LES CANAUX POLY AVANT D’INSTALLER.

PIGNON

“/—_\ L’EXTREMITE DU CANAL POLY EST
~\ _AFFLEURANTE AVEC LE DESSUS DU

REMPLIR AUX QUATRE
PANNEAUX A PIGNON.

PRESSER FERMEMENT LE
CANAL POLY CONTRE LE
PANNEAU DE PIGNON
POUR ASSURER
L’ADHERENCE.
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ETAPE 129 - ENSEMBLE TOIT

ABP00907 CANAL EN POLY
(x16)

=
A6P00903 FEUILLE DE POLY A6P00690 RUBAN D’ETANCHEITE A
(x8) LA POUSSIERE

POUR APPLIQUER DU RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE ET UN CANAL POLY :

-COUPER 2 BANDES DE RUBAN DE SCELLEMENT A LA POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE POLY.
-ENROULER LE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE POLY._
-UNE FOIS LE RUBAN BIEN FIXE, POUSSER LE CANAL SUR LE RUBAN, CENTRAGE SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
-REPETER SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE POLY.

-REPETER L’OPERATION POUR LES 8 TOITURES.

0907 (x2)
CANAL EN POLY

0903 (x1)

/ FEUILLE DE POLY

0690 (x2)

RUBAN
D’ETANCHEITE A LA
POUSSIERE
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ETAPE 130 - ENSEMBLE TOIT

IMPORTANT!

- S’ASSURER QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L’EXTERIEUR.
-RETIRER LE FILM PROTECTEUR AVANT D’INSTALLER LES PANNEAUX DE TOIT.

EPISSURE DE FEUILLE DE POLY

SI NECESSAIRE, DEVERSEZ LES VIS SUR L'EPISSURE DE LA FEUILLE DE POLY.

- FAIRE GLISSER LES FEUILLES EN POLYETHYLENE DANS LES EPISSURES
EN POLYETHYLENE. .

- POUSSER LES FEUILLES JUSQU’A CE QUE LE BAS DE LA FEUILLE SOIT
AFFLEURANT AVEC L’EPISSURE DE LA FEUILLE POLY COMME INDIQUE.

» ENSEMBLE
: DE TOIT

ENSEMBLE
DE TOIT

R -

0
-
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ETAPE 131 - ENSEMBLE TOIT

A6P00906 CANAL EN POLY —
(x8)

A6P00904 FEUILLE DE POLY AGP00690 RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE
(x4)

- POUR APPLIQUER DU RUBAN DE PROTECTION ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL POLY :

- COUPER 2 BANDES DE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE POLY.

- ENROULER LE RUBAN D’ETANCHEITE A LA POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE POLY.
- UNE FOIS LA BANDE FIXEE, POUSSER LE CANAL SUR LA BANDE, CENTRAGE SUR LA FEUILLE POLY.

- REPETER SUR LE COTE INFERIEUR DE LA FEUILLE POLY.

- -REPETER POUR LES QUATRE ENSEMBLES DE TOIT.

0906 (x2)

/ CANAL EN POLY

0904 (x1)
/_ FEUILLE DE POLY

0690 (x2)

RUBAN
D’ETANCHEITE A
LA POUSSIERE
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ETAPE 132 - ENSEMBLE TOIT

IMPORTANT!
- S’ASSURER QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L’EXTERIEUR.

-RETIRER LE FILM PROTECTEUR AVANT D’INSTALLER LES PANNEAUX DE TOIT.

EPISSURE DE POLY FEUILLE

SI NECESSAIRE, DEVERSEZ LES VIS SUR L'EPISSURE DE LA
FEUILLE DE POLY.

- FAIRE GLISSER LES FEUILLES POLY DANS LES EPISSURES POLY

SHEET ET LES CANAUX POLY.

-POUSSER LES FEUILLES JUSQU’A CE QUE LE BAS DE LA FEUILLE

SOIT AFFLEURANT AVEC L’EPISSURE DE LA FEUILLE POLY COMME

INDIQUE.
ENSEMBLE ENSEMBLE
DE TOIT SN DE TOIT
e . ] g O

|

-
(Y L

" & w|¥
-

- e

e af.
.
-

-
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ETAPE 133 - ENSEMBLE TOIT

A4M03101 COUVRE-EPISSURE
(x10)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS POUR MANIPULER L’ACIER.
RETIRER LE FILM BLEU DES CAPOTS D’EPISSURE.

LANGUETTES COULISSANTES SUR LES
CAPOTS D’EPISSURE

SUR LES ONGLETS DU POLY

CANAL ET GLISSER VERS LE HAUT JUSQU’AU
LE BAS DE L’EPISSURE EST AFFLEURANT
AVEC LE FOND DU CANAL.

YR\
WL
N

BORD PLAT - f.-
GLISSESURLE o ciceo N
PREMIER :

@

@

3101 (x10)
COUVRE-EPISSURE




ETAPE 134 - ENSEMBLE TOIT

A4M03102 GARNITURE
(x4)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS POUR MANIPULER L’ACIER.
RETIRER LE FILM BLEU DE LA GARNITURE.

FAIRE GLISSER LA GARNITURE EN
PLACE AVEC LE RACCORD DE CANAL
POLY DANS L’OURLET OUVERT.
S’ASSURER QUE L’ORIENTATION EST
CORRECTE COMME INDIQUE.

GLISSER EN POSITION JUSQU’A CE
QUE LE DESSUS DE LA GARNITURE
SOIT AU RAS DU DESSUS DU

PANNEAU DE TOIT, COMME ILLUSTRE.

3102 (x4)
GARNITURE




ETAPE 135 - ENSEMBLE TOIT

833 (x12)
VIS A BOIS

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

12

H100833

VIS A BOIS 10-16x3/4 po

INSTALLER LES VIS AU CENTRE DE LA

GARNITURE A ENVIRON 1" [25 mm] DES BORDS
COMME INDIQUE. INSTALLER UNE AUTRE VIS

CENTREE ENTRE LES DEUX VIS EXTERIEURES.




QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 136 = ENSEMBLE TOIT 14 | H100760 VIS A BOIS 10-16x1-1/4 po

A4M03104 BORDURE
(x4) A4M02846 EPISSURE DE BORDURE
(x2)

AVERTISSEMENT : LES GANTS SONT RECOMMANDES POUR LA MANIPULATION DE L’ACIER.

RETIRER LE FILM BLEU DE LA BORDURE ET DE L’EPISSURE DE LA BORDURE. 760 (x14)
VIS A BOIS

LA BORDURE EST AU |
RAS DU PIGNON.

3104 (x4)
BORDURE

2846 (x2)
EPISSURE DE BORDURE

b VIS CENTRALES SUR LES CAPOTS D’EPISSURE ET FIXATION VIS

FAIRE GLISSER LA BORDURE TRAVERSANT LES CAPOTS DE GARNITURE ET D’EPISSURE.

DANS L’EPISSURE DE
BORDURE.
AJUSTER AU BESOIN.
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ETAPE 137 - ENSEMBLE TOIT

%

———— — —_—

A4M03103 EPISSURE DE SOFFITE A4M02845 EPISSURE DE FAITIERE
(x2) (x1)

AVERTISSEMENT : LES GANTS SONT RECOMMANDES POUR LA MANIPULATION DE L’ACIER.
RETIRER LE FILM BLEU DU CAPUCHON DE FAITE ET DE L’EPISSURE DU CAPUCHON DE FAITE.

FAIRE GLISSER LE CAPUCHON DE CRETE DANS L’EPISSURE
DU CAPUCHON DE CRETE COMME ILLUSTRE.

2845 (x1)
EPISSURE DE FAITIERE

3103 (x2)
EPISSURE DE
SOFFITE
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ETAPE 138 ] ENSEMBLE TOIT QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

16 | H100833 VIS A BOIS 10-16x3/4 po
] G
J05 RAIDISSEUR DE FAITIERE - W4L19613 / s
(x2) 15/16"x2 3/8"x79 13/16" (24x60x2028) .
. ABP00693 PROTECTEUR DE FAITIERE
J06 RAIDISSEUR DE FAITIERE - W4L19614 (x2)

(x2) 15/16"x2 3/8"x54 1 /4" (24x60x1378)

AVERTISSEMENT : LES GANTS SONT RECOMMANDES POUR LA MANIPULATION DE L’ACIER.

- ALIGNER LES TROUS DU CHAPEAU DE CRETE AVEC LES TROUS SUR L’EPISSURE DU CHAPEAU DE CRETE.

- DISPOSER LES RAIDISSEURS DE CRETE COMME INDIQUE.

-FIXER LE CAPUCHON DE FAITE A L’AIDE DE HUIT VIS DE CHAQUE COTE.

- CONFIRMER QUE LA LONGUEUR TOTALE DU CAPUCHON DE FAITE ASSEMBLE EST DE 11'-2 1/4" +/-1/8" [3410mm].

693 (x2)
PROTECTEUR DE FAITIERE

J06 (x1
RAIDISSEUR DE FAITIERE

JO05 (x1)
RAIDISSEUR DE FAITIERE

Jo5 (x1)
RAIDISSEUR DE FAITIERE

1 \
833 (x16)

VIS A BOIS

- J06 (x1) o
RAIDISSEUR DE FAITIERE

RETIRER LES ENTRETOISES DES PROTECTEURS
DU CAPUCHON DE FAITE AVANT D’INSTALLER.
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 139 - ENSEMBLE TOIT 24 | H100483 VIS PFH 8x2 1/4 BLK

ASSEMBLAGE DU CAPUCHON DE CRETE - DES ETAPES PRECEDENTES

AVERTISSEMENT : LES GANTS SONT RECOMMANDES POUR LA MANIPULATION DE L’ACIER.

- DEUX ADULTES SERONT NECESSAIRES POUR CETTE ETAPE.

-NE PAS MONTER SUR LE TOIT POUR INSTALLER LE FAITE.

- LE CAPUCHON DE CRETE A ETE CONGU POUR ETRE INSTALLE A L’AIDE D’UNE ECHELLE.

- PLACER LE CAPUCHON DE FAITE SUR LE FAITE DU TOIT JUSQU’AUX DEUX EXTREMITES

SONT ASSIS A L’INTERIEUR DES PIGNONS COMME INDIQUE. R

- UN ADULTE DOIT MAINTENIR UNE PRESSION VERS LE BAS SUR LA CRETE

ASSEMBLAGE PENDANT QUE LE SECOND ADULTE EST A L’INTERIEUR EN TRAIN DE FIXER LES VIS.

- INSTALLER LES VIS A TRAVERS LES TROUS PILOTES DANS LES PANNEAUX DE TOIT DANS LA CRETE
CAPUCHON.

ASSEMBLAGE DU
CAPUCHON DE CRETE

UTILISER UNE EXTENSION DE MECHE CRUCIFORME POUR

o FIXER LES VIS.

483 (x24)
— VIS - 2 1/4"
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ETAPE 140 - MONTAGE DE PERGOLA

B07 POTEAU DE PERGOLA - W4L.19563
(x1) 3"x3"x86 1/16" (76x76x2186)

B08 POTEAU DE PERGOLA - W4L19564
(x1) 3"x3"x 86 1/16" (76x76x2186)

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

H100200

VIS PFH 8x1 1/2 BLK

"} A6P00573 PIED DE POTEAU 3x3

(x2)

~ =2 DE GRANDS TROUS

\— B08 (x1)

POTEAU DE
PERGOLA

L™y
ie
%

o
=
o
L&
L]

200 (x8)
VIS -1 1/2"

TRAVERSANTS SONT EN
HAUT DES POTEAUX.

B07 (x1) _
POTEAU DE
PERGOLA -

\ 0573 (x2)

PIED DE POTEAU 3x3

ALIGNER LE PIED DE POTEAU ET PERCER DES TROUS
PILOTES DE 1/8" [3 mm] POUR LA FIXATION DU MATERIEL.
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QTE | NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

ETAPE 141- MONTAGE DE PERGOLA

H100195

BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK

H100198

RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19

= ”

H100379

ECROU - 5/16" BLK

H100405

RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT 6x15

BO7 ASSEMBLAGE DU POTEAU - DE L'ETAPE PRECEDENTE Y

BOULON WH 5/16x4 1 /4 BLK

N|B»N|© || &

-]

H100792

VIS TIREFOND WH 1/4x3 BLK

B08 ASSEMBLAGE DU POTEAU - DE L’ETAPE PRECEDENTE

E08 ENTRETOISE - W4L 19565
D06 POUTRE DE PERGOLA - W4L 9559 (x2) 17/16"x33/8"x1811/16" (36x86x474)

(x1) 17/16"x5 1/4"x897/16" (36x134x2272)

INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.

-POUR EVITER DE FENDRE LES POTEAUX, S’ASSURER QUE LES VIS DE DECALAGE VONT DANS LES TROUS PILOTES.

-S| LE BOULON NE S’ENGAGE PAS AVEC L’ECROU EN T, VERIFIER L’ACCUMULATION DE SCIURE DANS

TROUS. NETTOYER AVEC UN TOURNEVIS LONG S| NECESSAIRE.

E08 (x2)
ENTRETOISE

BO7 w4
ASSEMBLAGE %' ./ / ]
DUPOTEAU

& ——

— 379 (x8)
* / ECROU-5/16"

405 (x2)
RONDELLE - 6x15

198 (x8
RONDELLE- 8x19

195 (x4)
BOULON -2

513 (x4) Yy

BOULON -4 1/4"

792 (x2)
VIS TIREFOND - 3"

i D06 (x1) POUTRE DE
“‘--———-_______/_PERGOLA

NOTER LES TROUS DE PILOTE
POUR UNE ORIENTATION
CORRECTE DES POTEAUX.

B08
ASSEMBLAGE
DU POTEAU POST

POTEAUX CARRES AU FAISCEAU ET SERRER COMPLETEMENT TOUT LE MATERIEL.
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ETAPE 142- MONTAGE DE PERGOLA

D07 CHEVRON DE PERGOLA - W4L 195604

(x2) 17 /16"x5 1 /4"x52 1 /16" (36x134x1322)

QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
4 | H100195 BOULON WH 5/16x2 3/4 BLK
8 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8 x 19
8 |H100379 ECROU - 5/16" BLK
4 H100405 RONDELLE DE VERROUILLAGE EXT 6x15
4 | H100513 BOULON WH 5/16x4 1 /4 BLK
4 |H100792 VIS TIREFOND WH 1/4x3 BLK

E08 ENTRETOISE - W4L19565
(x2) 17/16"x33/8"x1811 /16" (36x86x474)

INSERER D’ABORD LES ECROUS EN T.

/ .
| 1 -

] . 379 (x4)
POUR EVITER DE FENDRE LES POTEAUX, ECROU-5/16"
ASSUREZ-VOUS QUE LES VIS DE DECALAGE
VONT DANS LES TROUS PILOTES. 198 (x4)—=
- SI LE BOULON NE S’ENGAGE PAS VERIFIER RONDELLE - 8x19
L’ACCUMULATION DE SCIURE DANS LES TROUS.
NETTOYER AVEC UN TOURNEVIS LONG SI 195 (x4)
NECESSAIRE. BOULON-2 3/4"
D07 (x2) CHEVRON DE 405 (x4)
PERGOLA RONDELLE - 6x15
| F02 (x4) |
| VIS TIREFOND -3"
~
E08 (x2) LA . -
ENTRETOISE
= -:-_d_'
/ -
'H.f"‘lllr L [
r [ = “ﬁ_-..'i
VERIFIER L’ORIENTATION
CORRECTE DES CARTES D07. v

¢ . .

513 (x4)
BOULON
-41/8"

POTEAUX CARRES AU FAISCEAU ET SERRER COMPLETEMENT TOUT LE MATERIEL.
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= QTE |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
ETAPE 143- MONTAGE DE PERGOLA
4 H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8x19
4 H100457 BOULON WH 5/16x2 BLK
4 H100479 ECROU AUTOBLOQUANT 5/16 BLK
4 H100630 RONDELLE PLATE 8x19 BLK
DEUX ADULTES SERONT
NECESSAIRES POUR
CETTE ETAPE.
T®
MONTER LA PERGOLA A PARTIR
DES ETAPES PRI’ECI’EDI;NTES ET LA
FIXER COMME INDIQUE. (x1)
U i3
479 (x4)
457 (x4) ; .
198 (x4 630 (x4)
RONDELLE-8x19 .
MONTAGE ‘3 RONDELLE - 8x19
DE PERGOLA %
||'§? ; g v
:‘__L
- i

___________



ETAPE 144- MONTAGE DE PERGOLA

QTE  |NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
RONDELLE DE

8 H100405 VERROUILLAGE EXT 6 x 15

3 H100488 BOULON WH 1/4 x 2 BLK

3 H100630 RONDELLE PLATE 8 x 19 BLK
ECROU AUTOBLOQUANT

3 H100653 AN

3 H100792 VIS TIREFOND WH 1/4 x 3 BLK

E07 PERGOLA CHEVRON - W4L.19561
(x3) 17/16"x3 3/8"x52 1/16" (36x86x1322)

488 (x3)
BOULON -2 "
630 (x3)
BOULON -2 ”
653 (x3)
ECROU -2”

792 (x3)

405 (x3)

& __E07 (x3)
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VIS TIREFOND -3 ”

RONDELLE - 6x15

<~ PERGOLA CHEVRON

VERIFIER L’ORIENTATION
CORRECTE DES CARTES
E07 COMME INDIQUE.




ETAPE 145 - MONTAGE DE PERGOLA

QTE

NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

35

H100387

VIS PFH 8x1 1/4 BLK

NO4 PANNE DE PERGOLA - W4L 19562
(x7) 5/8"x2 3/8"x87 1/16" (16x60x2212)

387 (x35)

N04 (x7

166

VIS -11/4"

FIXER LES PANNES A L’AIDE DE
TROUS PILOTES DANS LES

CHEVRONS DE PERGOLA.

PANNE DE PERGOLA




- QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION
ETAPE 146 = MONTAGE DE PERGOLA 16 | H100460 VIS TIREFOND WH 1/4x1 BLK
A4M02092 PLAQUE D’ANCRAGE DE POTEAU A4M02089 PLAQUE DE POTEAU EN ACIER

(x4)

- 2092 LES PLAQUES D’ANCRAGE DES POTEAUX VONT A

\\ L’AVANT ET A L’ARRIERE DES POTEAUX.

- 2089 PLAQUES DE POTEAUX EN ACIER PLACEES DES DEUX
COTES DES POTEAUX.

' _— 460 (x16)
VIS TIREFOND -1"
N | 2089 (x4)

PLAQUE DE POTEAU EN
I ACIER

2092 (x4)
PLAQUE D’ANCRAGE
DE POTEAU
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, < QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
ETAPE 147 - MONTAGE MURAL ARRIERE |, [;0000 VIS TETE PLATE PREX
2 H100411 VIS PFH 8x5/8 NOIR
a3 k!
o Q0O O o
b ./'J
A4M01292 SUPPORT DE MONTAGE
(x2)

LES SUPPORTS DE MONTAGE SONT INCLUS DANS LE PAQUET ELECTRIQUE

- PERCER DES TROUS PILOTES AVEC UN FORET DE

1/8" [3 mm].
1292 (x2) - UTILISER LES SUPPORTS DE MONTAGE ET LES
SUPPORT DE MONTAGE DIMENSIONS COMME GUIDE.

200 (x2)
VIS -1 1/2"

| VIS PLUS LONGUES A FIXER
DROIT SUR LES DEUX SUPPORTS .

411 (x2)
VIS - 5/8"

e Wy R

SEULEMENT AU DOS DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.

FIXER LES SUPPORTS EN UTILISANT
LES DIMENSIONS INDIQUEES.
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ETAPE 148 - MONTAGE MURAL ARRIERE

—
9205413 BOITIER ELECTRIQUE
1)

ACCROCHER L’ARMOIRE ELECTRIQUE AUX SUPPORTS DE MONTAGE, PUIS FAIRE PASSER LE
CORDON ELECTRIQUE DANS LE TROU DE LA TABLE COMME INDIQUE.

413 (x1)
BOITIER ELECTRIQUE

(i

g

S

!.",_
-
]

= bt ™ Ty
ot~ o |
ey N
ok LB
o |
=% |
[

!i SEULEMENT AU DOS DE LA SERRE POUR PLUS DE DETAILS.
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DESCRIPTION

QTE | NUMERO D’ARTICLE
VIS PFH 8x5/8 BLK

ETAPE 149 - MONTAGE MURAL ARRIERE [ [0

;:’5

A6P00754 THERMOSTAT
(x1)

PLACER LE THERMOSTAT A L’ENDROIT DESIRE PRES DE L’INSTALLATION ELECTRIQUE.
INSTALLER LA VIS EN LA LAISSANT PARTIELLEMENT SORTIR ET SUSPENDRE LE THERMOSTAT.

- ACCROCHER LA SONDE A UN ENDROIT SURELEVE.
- VOIR LE MANUEL DU THERMOSTAT POUR LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION.

411 (x1)
VIS - 5/8"

754 (x1)
THERMOSTAT

=

i
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 150 - ENSEMBLE PORTE 12 |H100385 VIS PFH 8x1 BLK

-

H

—

lizeszmeiias e

X A4M00557 CHARNIERE

DAO1 ASSEMBLAGE DE PORTE - W2A04000 ¥
(x1) 17/8"x369/16"x80" (48x928x2032)

e L]

-

ALIGNER LES TROUS PILOTES DANS LES CHARNIERES AVEC LES TROUS PILOTES SUR LA PORTE.

DAO01 (x1) Y
ASSEMBLAGE DE PORTE e >

ARRIERE DE LA PORTE - COTE AVEC RENFORT X

AVEC LA PORTE POSEE AVEC LE DOS TOURNE‘VERS LE
HAUT, COMME INDIQUE, FIXER LES CHARNIERES.
L’ORIENTATION CORRECTE DES CHARNIERES EST CRITIQUE.

NOTER LA DIRECTION DU CANON
SUR LES CHARNIERES

557 (x4)
CHARNIERE

385 (x12)
VIS - 1"
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 151 - ENSEMBLE PORTE 12 | H100385 VIS PFH 8x1 BLK

385 (x12)
VIS -1"

SOULEVER LA PORTE ET LA FIXER COMME INDIQUE.

ALIGNER LES TROUS DANS LES
CHARNIERES AVEC LES TROUS
PILOTES DANS LE CADRE DE LA PORTE.

e

SEUL DEVANT LA SERRE
POUR PLUS DE DETAILS.
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QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 152 - ENSEMBLE PORTE 2 Trio1zss

.-*—"_:._:;.
==

A4M02410 POIGNEE DE CONTRE-PORTE
(x1)

S’ASSURER DE L’ORIENTATION CORRECTE

“\\ DE LA POIGNEE DE PORTE COMME INDIQUE.

2410 (x1)
' POIGNEE DE CONTRE-PORTE
Y — 1259 (x2)

A VIS-13/4"

UTILISER UN TOURNEVIS.
NE PAS SERRER TROP
FORT.
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DESCRIPTION
VIS PRH 8x1 1/4 BLK

QTE | NUMERO D’ARTICLE
2 |H101260

ETAPE 153 - ENSEMBLE PORTE

~ A4MO02410 POIGNEE DE CONTRE-PORTE
(x1)

AVEC LA PORTE FERMEE, POSITIONNER LE LOQUET DE LA PORTE COMME INDIQUE. AJUSTER L’AVANT A L’ARRIERE POUR
S’ASSURER QUE LE LOQUET ENTRE EN CONTACT COMME INDIQUE. AJUSTER VERS LE HAUT ET VERS LE BAS POUR S’ASSURER
QUE LE LOQUET EST CENTRE AVEC LA POIGNEE, COMME INDIQUE. MARQUER LES EMPLACEMENTS DES TROUS ET PRE-

PERCER AVEC UN FORET DE 1/8" [3mm].
2410(x1)
POIGNEE

T,
e,

1260 (x2)
VIS - 1 1/4"

e
bl -

FIXER A L’AIDE DE TROUS PILOTES.
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QTE | NUMERO D’ARTICLE

DESCRIPTION

ETAPE 154 - ENSEMBLE PORTE 5 |H100202

VIS PWH 8x5/8 BLK

A4M02532 BAS DE PORTE
(x1)

202 (x5)
VIS - 5/8"

2532 (x1)
BAS DE PORTE

FIXER LE BALAI DE PORTE A L’AIDE DE
TROUS PILOTES DANS L’ENSEMBLE DE
PORTE, COMME INDIQUE.




QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 155 - ENSEMBLE PORTE 4 | H100392 VIS PWH 8x3/4 BLK

-
: N
e

4

9 .- J‘
1
' |
y

";.- .
T 1+ A4M02411 CHAINE DE PROTECTION DE PORTE
- -4

U b (x1)

FIXER LA CHAINE DE PORTE A L’EMPLACEMENT APPROXIMATIF INDIQUE.

A\

—— 7/8" [22mm];

2mm] —
;L ﬁ- (9 1/8" [231mm)|

392 (x4)
VIS - 3/4"

2411 (x1)
CHAINE DE PROTECTION __7

FIXER LE SUPPORT
LATERAL A RESSORT A
LA PORTE A L’AIDE DE
TROUS PILOTES COMME
ILLUSTRE.

UNE FOIS LA CHAINE DE
PORTE FIXEE, AJUSTER LA
LONGUEUR DE LA CHAINE
POUR EMPECHER LA PORTE
D’ENTRER EN CONTACT AVEC
L’EQUERRE DE PERGOLA.

"._‘__ ™

LT, =

SEULEMENT DEVANT LA SERRE POUR PLUS DE
DETAILS.
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ETAPE 156 - MONTAGE DU MUR ARRIERE

A6P00692 CEILLET DE CORDON

(x1)

- .'..}-_

177

0692 (x1)

iy
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CEILLET DE CORDON
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ETAPE 157 - ENSEMBLE TOIT

e
3

A4M01591 CROCHET
(x6)

LES CROCHETS S’ADAPTENT A N’IMPORTE
QUELLE POUTRELLE OU PERGOLA.

591 (x6)
CROCHET
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ETAPE 158 - ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU

A4M02384 ROBINET

A6P00649 CONNECTEUR DE  A6P00646 COUDE 1/2 " NPT
(x1) DE TUYAU

(x1) TUYAU FILETE (x2)

A6P00645 TUYAU 1/2" SCH40 X 24"
(x1)

A6P00809 COUDE 1/2 " NPT

- UTILISER DU RUBAN PLOMBIER ET ENROULER LES FILETAGES DES RACCORDS MALES.

- FIXER LES RACCORDS POUR FORMER LA CONDUITE D’EAU TERMINEE CI-DESSOUS.

646 (x1)
/_ COUDE 1/2" NPT

l'" P 2384 (x1)
& ROBINET

ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU

179

645 (x1)
/_ TUYAU 1/2" SCH40 X 24"

649 (x1)

CONNECTEUR\.

DE TUYAU

FILETE

646 (x1)
COUDE 1/2"
NPT

Lm



QTE

NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

ETAPE 159 - ASSEMBLAGE DE LA

H100380

VIS PFH 8x1 1/8 BLK

CONDUITE D’EAU

NO5 LANCHE A ROBINET - W4L19567

(x1) 5/8"x2 3/8"x20 11/16" (16x60x526

- UTILISER LES DIMENSIONS INDIQUEES POUR LOCALISER LA CARTE A ERGOTS.

- SE SERVIR DE LA PLANCHE A ROBINET COMME GUIDE POUR PERCER DES TROUS

PILOTES AVEC UN FORET DE 1/8" [3mm].

. I\
SN Y/ :

SEULEMENT LE COTE DROIT DE LA

SERRE POUR PLUS DE DETAILS. NO5 (x1)
LANCHE A
ROBINET
380 (x4)
VIS -1 1/8"
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ETAPE 160 -ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE

D! EAU QTE | NUMERO D’ARTICLE |DESCRIPTION
2 H100385 VIS PFH 8x1 BLK

E
= !

]brﬁ ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU - DE L’ETAPE 157

A4M02385 COLLIER DE SERRAGE L -
(x1)

- INSERER LA CONDUITE D’EAU DANS LE TROU DU PANNEAU MURAL.

- FIXER LA CONDUITE D’EAU A LA CARTE DE L'ETAPE PRECEDENTE A L’AIDE DE COLLIERS DE SERRAGE.
- PRE-PERCAGE AVEC UN FORET DE 1/8" [3mm] AVEC DES PINCES ALIGNEES EN POSITION.

- FIXER LES PINCES AU RAS DES COINS EXTERIEURS COMME INDIQUE.

2385 (x2) g
- - - - COLLIER DE -
o SERRAGE

.|  AFFLEURER DANS LES COINS.

SEULEMENT LE COTE DROIT DE LA SERRE
POUR PLUS DE DETAILS
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ETAPE 161 -ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D’EAU

i ||: Ki':'k\ . | | I'-.III- ‘

A6P00648 RACCORD DE TUYAU FILETE AB6P00577 CEILLET EN CAOUTCHOUC  A6P00809 RUBAN DE PLOMBIER
(x1) (x1) (x8)

- POUSSER L’OEILLET EN CAOUTCHOUC DANS LE TROU AUTOUR DE LA CONDUITE D’EAU DES ETAPES PRECEDENTES.
- UTILISER DU RUBAN PLOMBIER ET ENROULER LES FILETAGES DES RACCORDS MALES.
- FIXER LE RACCORD FILETE DU TUYAU.

0577 (x1
CEILLET EN CAOUTCHOUC

14 INSTALLER LE PASSE-CABLE EN
: f CAOUTCHOUC AVANT LE
f RACCORD FILETE DU TUYAU.

0648 (x1)
RACCORD DE TUYAU FILETE
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ETAPE 162 = ANCRAGE AU BETON ?(;I-E ::j(l)v'IIE1:50 AR FESSIEIAZI-IQOBTETON 3/8"x3" BLK

S| LA SERRE N’EST PAS SUR UNE SURFACE DE BETON, VOIR L'ETAPE 163 POUR LA STRUCTURE D’ANCRAGE.

IL EST RECOMMANDE D’ANCRER VOTRE SERRE DANS UN SOCLE OU DES POTEAUX EN BETON.

| S— ;_ - =Y v 4
— : — 1 %
# - -l = - =
:/,f
r v
II"'..
'|
[
= I% ]
e +T
= )
{ ™
I"-._‘ N
5 —~—'r: LN bttt ot & bl [
S q-__G:'_,_.‘.«%J
BB 1
\‘--\-'-H-L‘_h_h
1165 (x10)
ANCRAGE BETON -3"
/ \
||" "||
1Ml @ /
/

TROUS DE PRE-PERGAGE POUR
ANCRAGES DE BETON UTILISANT
S UN FORET DE BETON 5/16" [Bmm].
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ETAPE 163 - ANCRAGE AU SOL

I 7
! A4MD2021 PIQUET DE SOL
(x10)

S| LA SERRE EST SUR UNE SURFACE DE BETON, VOIR L'ETAPE 162 POUR LA STRUCTURE D’ANCRAGE.

2091 (x10)
PIQUET DE SOL
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ETAPE 1 64 - ASS EM B LAG E D E LA PO RTE QTE | NUMERO D’ARTICLE | DESCRIPTION

4 H100202 VIS PWH 8x5/8 BLK

=L

A4M02158 ETIQUETTE D’IDENTIFICATION
(x1) DE BYD PATIO

A f

Cwmcovanre

b Pl ®
34" [19mm]| | Backyad |

®.

113 172" [343mm]| -

1] L 1 [ 1] [1T |

ETIQUETTE D’IDENTIFICATION CENTRALE SUR LA CARTE AVEC LES MESURES INDIQUEES.

—

2158 (x1)
D’IDENTIFICATION

VIS - 5/8"

Jui¢
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